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Sicherheitshinweise

A WARNUNG A ACHTUNG

Dieses Symbol warnt vor einer gefahrlichen Situation, Dieses Symbol warnt vor einer geféhrlichen Situation, bei der
bei der die Nichtbeachtung des Sicherheitshinweises zu | | die Nichtbeachtung des Sicherheitshinweises zu Verletzungen
schweren Verletzungen oder gar zum Tod flhren kann. oder zu Produkt- und Sachschéden fiihren kann.

0 Zu beachten ® Zu unterlassen

A WARNUNG

Das Gerat darf nicht an Orten installiert werden, wo
brennbare oder explosive Gase entweichen kdnnen.

)‘

Im Fall von Stérungen an diesem Gerats, fiihren Sie auf keinen\
Fall Reparaturen selbst aus! Fur Reparaturen und Entsorgung
wenden Sie sich an den Handler oder Kundendienst.

f=\f ZWfZW

J
Im Notfallist die Stromzufuhr zum Gerat wie folgt zu unterbrechen: Zighen Sie - A
den Netzstecker aus der Steckdose oder betétigen Sie den Sicherungsautomaten B
bzw. einen anderen, eventuell vorhandenen Trennschalter. )

A\ ACHTUNG
( )

Dieses Gerat ist fur eine Nutzung durch Fachkrafte
oder geschulte Nutzer in Geschaften, Kleinbetrieben
und landwirtschaftlichen Betrieben oder fur eine kom-
merzielle Nutzung durch Laien vorgesehen.

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren, von Personen mit einge-
schrankten korperlichen, geistigen oder sensorischen Fahigkeiten
sowie von Personen ohne ausreichende Erfahrung und Kenntnis
bedient werden, vorausgesetzt, sie werden wahrend der Bedienung
beaufsichtigt, tber die potenziellen Gefahren aufgeklart und erhalten
eine entsprechende Anleitung zur sicheren Bedienung des Gerats.

\(

* Bedienen Sie das Gerat nicht mit nassen Handen.
L * \Waschen Sie es nicht mit Wasser.
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Wir danken lhnen fir den Kauf dieser Panasonic Design-Kabel-Fernbedienung.

® Lesen Sie diese Bedienungsanleitung der Design-Kabel-Fernbedienung sorgfaltig
durch und verwenden Sie sie in Verbindung mit den jeweiligen Bedienungsanleitun-
gen des Innen- und des AuRengerats.

® Beachten Sie vor der Verwendung inbesondere die ,,Sicherheitshinweise* auf
Seite 2.

® Heben Sie diese Bedienungsanleitung zusammen mit den Bedienungsanleitungen
des Innen- und des AufRengeréats auf.

® Die Bedienungsanleitung sollte an einem fiir den jeweiligen Benutzer leicht zugangli-
chen Ort hinterlegt werden. Bei einem Benutzerwechsel sollte sie dem neuen Benut-
zer Uibergeben werden.

Bei der englischen Textfassung handelt es sich um das Original. Bei den Anleitungen
in anderen Sprachen handelt es sich um Ubersetzungen des Originals.

(DE)
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O datanavi

Die datanavi-Funktion bietet unter Nutzung der Klimagerate-Daten mit Hilfe einer
Smartphone-App verschiedene Mdglichkeiten der Unterstitzung.

ﬂ 17 Cloud
) %

Klimagerate-Daten

 Stromverbrauchsanzeige (nur kompa-  Abruf aufgezeichneter

tible Modelle) Stromverbrauchsdaten
* Anzeige der Modellbezeichnung » Download der zum Gerét passenden
* Anzeige von Stdrmeldungen Bedienungsanleitung

« Hilfe bei Stérungen

® Moglichkeit des Abspeicherns von Stromverbrauchsdaten
Stromverbrauchsdaten kénnen in der Cloud gespeichert werden, um den Energiebedarf
analysieren und besser steuern zu kénnen.

® Download von Bedienungsanleitungen
Die Bedienungsanleitungen der Fernbedienung und der angeschlossenen Gerate kénnen auf
das Smartphone geladen und dort gelesen werden.

® Einfache Unterstiitzung bei technischen Problemen
Bei Stérungen kann sofort nach Hilfsmafnahmen gesucht werden.

https://datanavi.ac.smartcloud.jp.panasonic.com/global/

—{ Hinweise

® Bei geringer Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung (S. 42) kann es mdglich sein,
dass keine Daten auf dem Smartphone empfangen werden kénnen.

® datanavi kann méglicherweise nicht mit allen Smartphone-Modellen verwendet
werden. Eine Liste der unterstiitzten Smartphone-Modelle finden Sie auf der oben
genannten Website. Unter bestimmten Betriebsbedingungen kann es allerdings
vorkommen, dass selbst unterstiitzte Smartphone-Modelle nicht kompatibel sind.

® \/on datanavi unterstutzte Regionen sind ebenfalls auf unserer Website aufge-
fuhrt.

(DE)



Bedienelemente (_ Bedienfeld )

Zuriick-Taste Menii-Taste
Kehrt zur vorherigen Anzeige Ruft die Meni-
zurlick. Anzeige auf. (S. 10).
LCD-Display
Panasonic
20:30 (D0)

f Navigationstasten

MODUS SOLLTEMP i DREHZAHL

KUHLEN I :
s il ‘ ‘ Zum Auswdhlen eines
. Elements.
(LN iy
A
—° A == links "<~ > rechts
v
< - > ab
\ g
v &
' Betriebsanzeige

Leuchtet wahrend des Betriebs
und blinkt bei Stérungen.

Taste ,,Start/Stop*“

Energiespar-Taste
Schaltet das Gerat ein bzw. aus.

Schaltet zwischen
Energiesparbetrieb und
Normalbetrieb um. .
Eingabe-Taste
Bestatigt den ausgewahlten Inhalt.

Hinweise

| — L _{395:///f‘

v

Keine Stifte verwenden

Keine Handschuhe

Tasten mittig driicken
verwenden

(DE)
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Bedienelemente (_Anzeigefeld )

Wird angezeigt, wenn ECONAVI datanavi- Bediensperre Uhrzeit und
eingeschaltet ist (ECONAVI- Sende- (S. 40) Wochentag (S. 40)
Einstellungen sind nur mit ECONAVI- vorgang

Deckenblende/ECONAVI-Sensor méglich.)  (S. 4) ‘

Nameder — Foom A && 20:30 (D0 E:Ztseslym

Fernbedienung bole (siehe

i < Con Avi RN Ol
MODUS i SOLLTEMP. EDREHZAHije'te)

HEIZEN 3 CAN | drenzatn

LN : :
Bewiebsart - ST O s
"'r . ‘-n. KlﬁPPE — temperatur
Pom /‘
nanoe X] (& Ci \‘;—Lamellen-
| | stellung
nanoe™ X in Betrieb Das Innengerat lauft nicht bzw. nur mit geringer Ventilatordrehzahl.
Wird angezeigt, wenn eine —— Wird angezeigt, wenn ein Problem mit der ECONAVI-Funktion vorliegt.
technische Uberpriifung ;
erforderlich ist (S. 57) room A L@EI 2D 3':] ( DU )
= sl [ -]
——AECONAVI BRSS9 E
Hinweis: Auf der Standard-Anzeige werden nicht alle Einstellungen dargestellt. Zum Uberpriifen aller Einstellungen
\_ siehe S. 55. )
GAuswahI-Anzeige B Reinigung des Gerateinneren (S. 51) R
[room A 20:30 (D0) room A 20:30 (D0)
SOLLTEMP. ; DREHZAHL Reinigen des KIimaanlagen-
Inneren mit
i Zum Beenden [«'] dricken.
v | LU (o] START
\
Markierung Bedienhinweise (S. 7)
B AUS-Anzeige B Anzeige der Bediensperre
room A 20:30 (D0) [ A_2A38 78 Die [Bediensperre] ist
Alle Tasten sind gesperrt. aktiv (S. 40).
® Aufheben der Sperre
Zum Entsperren[®] ) Driicken Sie die Taste
4 s. lang halten " O 4 Sekunden lang.
Lch] START - — )
ienhinweise (S. 7
@edlenhlnwelse (S.7) )
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® Einstellungssymbole
Die folgenden Symbole kénnen auf der Standard-Anzeige dargestellt werden.

Symbol Beschreibung Seite
ﬁ Der Innengeréat-Filter muss gereinigt werden. S. 20
& Erscheint bei gasbetriebenen Warmepumpen, wenn eine Wartung B

mit Olwechsel ansteht.

=~ Wird angezeigt, wenn das Umschalten in eine andere Betriebsart _
@ (auch in den Automatikbetrieb) gesperrt ist.

Wird angezeigt, wenn die Bedienung der Fernbedienung durch eine
zentrale Bedieneinheit eingeschrankt wird.

Der [EIN/AUS-Timer] ist eingestellt. S. 14
Der [Wochentimer] ist eingestellt. S. 15
Der Energiesparbetrieb lauft. S.8

Die Bellftung (Frischluftbetrieb) ist eingeschaltet (nur méglich in
Verbindung mit einem Luftungsgerat mit Warmerickgewinnung oder| S. 54
einem bauseitigen Ventilator).

Die AufRer-Haus-Funktion verhindert, dass die Raumtemperatur zu

sehr steigt bzw. fallt, wenn sich niemand im Raum befindet. S. 38

[Umwalzen] ist eingestellt. (Wird nicht angezeigt, wenn alle oben
aufgefiihrten Symbole angezeigt werden).

Meniu-Anzeige (s. 10)

Meni-Bezeichnung Aktuelle Zeit & Tag
\

\
Mentl 20:30 (D0 )

S. 29

8| B & |&PC

1. Grund!. Hinweise

2. KLAPPE

3. Einz. Klappe sperren
4. EIN/AUS-Timer

|_Y Ausw. > Seite [«J]Best.
___________________ .

Bedienhinweise Der aktuell einstellbare Inhalt wird angezeigt.
* A/ ¥V / «/»: Navigationstasten
» -I: Eingabe-Taste

(DE)
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Grundlegender Betrieb

Einschalten des Gerats.

Driicken Sie &.
Die Betriebsanzeige leuchtet.

Panasonic

20:30 (D0
MODUS ¢ SOLLTEMP. : DREHZAHL
% 28

L

B Andern von Einstellungen

(S.10) hb) A
D | -
B Ein- bzw. Ausschalten des v 10
Energiesparbetriebs CEPTPrPr TS :

Die Taste ist wahrend des Betriebs
zu driicken. (Nur bei Modellen mit
Energiesparbetrieb méglich.)

H Ein-/Ausschalten des Gerits

Betriebsanzeige

2 Wahlen Sie den einzustellenden

Meniipunkt aus. Der Energiespar-

Driicken Sie €/ </ ». betrieb lauft.

3 Nehmen Sie die Einstellung vor.

Driicken Sie A / ¥V — .
(Die Markierung
verschwindet.)

—{ Hinweise }

® Betriebsarten, die nicht eingestellt werden kénnen, werden nicht angezeigt.

® Die auf dem Display dargestellte Lamellen-Schwenkbewegung entspricht nicht der tatsachli-
chen Lamellenbewegung.

® Die Darstellung der Lamellenstellung kann vom tatsachlichen Lamellenwinkel abweichen.

@ Durch Driicken von () nach Wiederkehr der Stromversorgung nach einem Stromausfall
wird der Betrieb mit den Einstellungen vor dem Stromausfall fortgefiihrt.

® \Wenn flr eine bestimmte Zeit keine Eingabe erfolgt, wird die Hintergrundbeleuchtung
ausgeschaltet, um Energie zu sparen. Durch Driicken einer beliebigen Taste wird sie wieder
eingeschaltet.

® Im Energiesparbetrieb wird die maximale Stromaufnahme reduziert. Hierdurch kann die
Kihl- bzw. Heizleistung sinken. Wenn die Stromaufnahme des Aufengerats im Teillastbe-
trieb den Schwellwert nicht erreicht, findet keine Beschrankung statt.

® Bei Modellen, bei denen die Luftrichtung nicht geédndert werden kann, wird die Lamellenstel-
lung nicht angezeigt.

® Zum Beschranken des Solltemperatur-Bereichs siehe S. 31.

® \/entilatordrehzahl und Lamellenstellung kénnen im Kihl- und Entfeuchtungsbetrieb in 3
Stufen eingestellt werden, wenn der Fernbedienung ein Haupt-Innengerat zugewiesen ist,
das Uber 3 Ventilatordrehzahlen und Lamellenstellungen verfugt (z. B. Deckenunterbau-
gerat), wahrend als Neben-Innengerat eine Vierwege-Kassette zugewiesen ist.

(DE)




Die folgenden Einstellungen beziehen sich auf Schritt 2 auf Seite 8.

M Betriebsart (z. B. Kiihlen, Heizen, usw.)

[room A 20:30 (D0)

Driicken Sie «.

z
=14

*Auto:
Das Gerat schaltet
automatisch in den
Kiihl- oder Heizbetrieb,
um die gewiinschte
Solltemperatur zu

erreichen.
B Solltemperatur
room A 20:30 (D0)
Driicken Sie -, falls die Markierung HODUS anﬂ]ﬂ DREHZAHL
icht sich ist. KOHLEN
nicht sichtbar ist < pal\HH
Markierung ——— ¢ | =
» Kiithlen/Entfeuchten
“ : 18 bis 30 °C
4 27 P . Heizen : 16 bis 30 °C
| - ‘CI-Auto : 17 bis 27 °C
B Ventilatordrehzahl
roon A 20:30 ¢D0)
Driicken Sie ». wooUs + soLLTenp, PRERNE
KGHLEN
& 281@>
o~
[adl |
[af] ] *Je nach Modell kann eine der gezeig-
’ ten Anzeigen erscheinen.
Latl | *Auto kann im Umluftbetrieb nicht
[all ] gewahlt werden.
(el ] *Je nach Modell kénnen die auswahl-
baren Lamellenstellungen unter-
schiedlich sein.
B Lamellenstellung
room A ZDiE;D ) Q/‘I - Schwenk-
Drlicken Sie zweimal ». MODUS  : SOLLTEMP. PAW betrieb
KOHLEN —yq * Durch Driicken von
% 28 4 A / ¥ wahrend des
. . o] - Schwenkbetriebs
B Zur Lamelleneinstellung siehe : v kann die Lamelle in
S.12. T der gewiinschten
F‘AM Position gestoppt
W ;’/‘I werden.
b

(DE)




Menuliste

1 Rufen Sie die Menii-Anzeige auf.
Panasonic
= lendi 20:30 (DO0)
-_ 1. Grundl. Hinweise
2. KI__APPE
m Zuriickkehren zur vorherigen Anzeige r i serren
Driicken Sie D. (- Ausn. > Seite [JIBest |
B Wenn in einer Anzeige fiir o) A =
Emstell_unge.n mehrere Mmutt.en < i >
Ia.ng kelr.\e Eingabe er_folgt, .Wll'd - v &
die Bereitschaftsanzeige wieder -
angezeigt.

2 Wahlen Sie den gewiinschten B Auswahlbare Meniipunkte
Meniipunkt aus. (1 bis 16) _
A/V > Mend 20:30 (D0)]

1. Grundl. Hinweise
H Weiterblattern 2. KLAPPE

3. Einz. Klappe sperren
4. EIN/AUS-Timer
-~ Ausw. »Seite [«I]Best.

Mendi 20:30 (D0J]
6. Filterstatus

7. AuBer-Haus—Funktion
8. Leiser Betrieb

S Ausw. 4 »Seite [«1Best. -

Mend 20:30 (D0 )]
10. Energiesparen

11. Grundeinstel lung

12. Beluftung

< Ausw. 4 »Seite [+/1Best.

Ment 20:30 (D0 )

13. Liste der Einstellungen
14. nanoeX-Einstel lungen

.U ) 15. Internes Trocknen Einstell.
* Manche Menus kénnen nicht verwendet werden, 16. datanavi

wenn die entsprechende Funktion nicht vorhanden “ AusH. 4 Seite [J1Best. )
ist. Wird ein solches Menl gewahlt, erscheint
folgende Anzeige:

Driicken Sie </ ».

Erlduterungen zu den jeweiligen
Menipunkten siehe auf der nachsten
Seite.

BT WAL )

Diese Funktion ist
nicht verfigbar.

[©]SchlieBen

# Zum Einstellen ist das Administrator-Kennwort
einzugeben (S. 43).

< Weitere Hinweise zu datanavi finden Sie auf der
entsprechenden Website (S. 4).

10 g




B Meniipunkte (1 bis 16) —>8 Nr. 10: Details zu [Energiesparen]

. Der ECONAVI-Sensor
Grundl. Erklarung der grund- S 8 erfasst den Aktivitatsgrad von
Hinweise legenden Bedienung. : Personen und spart durch

1

ECONAVI S.24
Anpassung der Temperatur
Einstellen der Innen- an d|e§en Aktivitatsgrad
KLAPPE* geréate-Lamellen S.12 Energie.
. Diese Funktion stellt die
Fixieren der Lamellenpo Solltemperatur nach Ablauf
Einz. Klappe [ ; - B - einer bestimmten Zeit auf
sperren* i't'f‘t’n eltn'?ts bestimmten  |S.13 g:‘cr::: 2U | einen Standardwert zuriick, |S. 30
urtaustritts. ) ) auch wenn die Solltempera-
. tur zwischenzeitlich geandert
EIN/AUS- Einstellen des EIN/AUS- S 14 wurde.
Timer Timers ' Temp.- Der Bereich einstellbarer
B p h Temperaturen wird einge- S. 31
Einstellen des Wochen- ereic schrankt.
Wochentimer time_rs fir den Gerate- S.15 Autom. Einstellen des automatischen 5. 32
betrieb. Ausschaltung |Ausschalt-Timers. :
Bestatigen und Riickset- Zeitgest. Einstellen einer Zeitspanne S. 34

Begrenzung™ |des Energiesparbetriebs.
Mit dieser Funktion wird
das Klimagerat nach einer
bestimmten Zeit nach dem S.36
Einschalten wieder ausge-

Y 2115 Zzen des Filterreinigungs-  |S. 20
timers.
Verhindert, dass die Zeitgest.

Raumtemperatur zu sehr Ausschalten
steigt bzw. fallt, wenn S. 38

AuBer-Haus-

i schaltet.
AL T sich niemand im Raum
befindet. —p>8 Nr. 11: Details zu [Grundeinstellung]
Leiser Reduzieren des AulRenge- S.22 Uh Einstellen von Datum und
Betrieb* ¥ rate-Gerauschpegels. : r Uhrzeit.
. Umschalten des Uhrzeit-For-
Enriey Anzeige des Energiever- Zeitformat mats S.40
brauchs pro Tag, Woche |S. 23 e
verbrauch* e Jah‘r). 9 e cS)r;])eerl;ren von Tastenfunkti
Die Energiespar-Funkti- Fernbedie- '
Energie- onen kénnen unabhén- nungs-Name Name der Fembedienung. |S. 41
sparen gig von der TaSte. Tastent Ein- bzw. Ausschalten des
(Energiesparen) einzeln pecner Tastentons.
eingestellt werden. K Legt den Bildschirmkontrast
ontrast fest
Grundein- - — - S.42
stellung Hintergrund- |Einstellen der Display-
bel. Hintergrundbeleuchtung.
Einstellen des Parallel- Einstellen der lokalen
Beliift o betriebs eines Liftungs- S.54 Spesie Sprache.
Sl gerdts mit Warmeriickge- [ Kennwort- |Einstellen des Administra-  |¢
winnung. anderung™  |tor-Kennworts. )
) . . Mit dieser Taste wird der
Liste der Ein- Erlauterungen zu den S.55 Temp. sen- Raumtemperaturfihler in
stellungen Einstellungssymbolen. sor‘i’f- der Fernbedienung anstelle
- " des Fihlers im Innengerat
NN ElnsteITIhL:ngen far aktiviert.
Einstellungen* [Hisihadil Xund Gerate-  (P.50 Haupt-/ Ne-  |Einstellung bei Kombination
Innenreinigung. ben-FB ¥ von zwei AuBengeraten. S. 44
LGB Einstellungen fiir Ventilator- Koppelt d': E|r|1(-|/lAus-Sq‘r:alt-
(LI E{EAN das Trocknen des P.37 ausgang’™  |/Organge des ®imagerats
inneren* Geréteinneren. mit einem Liftungsgerét.
Eingabe von Name und
Kontaktdaten |Telefonnummer des Ser-
datanavi® Mend fur datanavi. P4 vice-Kontakts.
Koppeln ex- Bei vorhandenem kénnen

externe Geréate gekoppelt S.45
werden.

Rotations- Ein- bzw. Ausschalten der
schaltung** Rotationsschaltung.

terner Gerite

og 11



Einstellen der Innengerate-
Lamellen (KLAPPE)

Einstellen aller Lamellen eines Innengerits
 Die hier festgelegte Einstellung gilt fir alle Lamellen

z.B. Gerat1-1 z.B. Gerat 1-3

. I .~
eines Innengerats.
1 Rufen Sie die Menii-Anzeige auf. —
— lentl 20:30 (D0 )|
= 1. Grundl. Hinweise
N . 2. KI_.APPE
B Zuriickkehren zur vorherigen P
Anzeige
Driicken Sie D. o A =
< = >
| v O]
Wahlen Sie [KLAPPE] aus. [Hend 20:30 (00|
1. Grundl. Hinweise
A/V >
3. Einz. Klappe sperren
4. EIN/AUS-Timer
< Ausw. «»Seite [«]Best.
Wabhlen Sie ein Innengerat aus. [ KLAPPE 20:30(D0)
KLAPPE
A / A\ 2 - _
* [ALLE]: alle an die Fernbedienung ALLE » .
angeschlossenen Geréate - o
z. B. (Gerat) ALLE - 1-1 > 1-2 > ... > 1-8
4 Wabhlen Sie eine Lamellenstellung aus.  [ZKLAPPE 20:30(D0) Schwenkbetrieb
= GERAT NR. =
(Zum AbschlieRen zweimal driicken.) ALLE o T
* Durch Driicken von A / ¥ wéhrend W - -
des Schwenkbetriebs kann die e
Lamelle in der gewlinschten Position
gestoppt werden.

* Durch Driicken von A / ¥ bei ausgeschalte-
tem Schwenkbetrieb wird die Lamelle in eine
der beiden folgenden Positionen gebracht.

« Je nach Modell kdnnen die verfiigbaren Lamel-
lenstellungen unterschiedlich sein.

(Wenn der Schwenkbetrieb oder die Einstellung
der Lamellenposition nicht verfligbar ist, wird
die Meldung ,Diese Funktion ist deaktiviert.”
angezeigt. Abhangig vom Modell sind im
Kuhlbetrieb des Automatikbetriebs nur 3
Lamellenpositionen einstellbar.)

Hinweis

® \Wenn die Funktion nicht verfligbar
ist und daher nicht genutzt werden Diese Funktion ist
kann, erscheint die nebenstehende nicht ver fugbar.
Meldung.

[=]1SchlieBen

N
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Einstellen der einzelnen Luftauslass-Lamellen (Einzelne Klappe sperren)

Einstellen der einzelnen Lamellen je Luftauslass gemaR den Raumbedingungen

» Diese Lamelleneinstellungen bleiben selbst dann unverandert, wenn die Lamellen-
einstellung fir alle Innengerate (S. 9) oder fir alle Lamellen eines bestimmten
Innengerats (S. 12) geandert wird.

Panasonic
Hentl 20:30 (D0

= 1. Grund|. Hinweise
2. KLAPPE

1 Rufen Sie die Menii-Anzeige auf.

3. Einz. Klappe sperren

u i i 4 EIN/AUST
u Zuruckkehren zur vorherigen Anzeige
Dricken Sie D. = N =
< -~ | 3
B v [0
Wabhlen Sie [Einz. Klappe sperren] fiend 20:30 (00)
aus. 1. Grundl. Hinweise
2. KLAPPE

A/V > 3. Einz. Klappe sperren
4. EIN/AUS-Timer
T Ausw. 4> Seite [IBest. |

Wabhlen Sie ein Innengerat aus. [7Einz Klappe sp___ 20:30 (D0)
BUSLASS  SPERREN

A/VY > D>
2B 11512 .. -1-8 1- 1 . |].|] bt
Wabhlen Sie einen Luftauslass aus. FAEinz Klappe sp_ 20:30 (D0
GERAT NR. SPERREN
A/V >)p» —
. . Ent-
« Das in die Blende des — 1 1-1 « I]
Innengerats gepragte \‘\ | =

Quadrat () kennzeich- 2 4
net den Luftauslass Nr. \\, 3 /
1. Manche Modelle
weisen dieses gepragte Quadrat (O)
nicht auf.

* Die Zuordnung der Luftauslass-Nummern
hangt von der Einbauposition des Innen-
geréts ab und kann durch Anderung der

Lamellenstellung ausprobiert werden. Schwenkbetrieb
* [ALLE]: alle Luftauslasse _‘
5 Wihlen Sie eine Lamellenstellung aus. [tz Klaee sp__ 20:30 (00)] -
GERAT MR, AUSLASS
A/V > =

(Zum AbschlieRen zweimal driicken.) 1-1 II]
. —

* Da bei anderen Innengeraten als
Vierwege-Kassetten diese Funktion nicht
verfligbar ist, wird folgende Meldung
angezeigt:

Ty LY.L WA Y)

Diese Funktion ist
deaktiviert.

F [D]Schl ieBen




Timer-Programmierung (EIN/AUS-Timer)

Gerat zeitgesteuert ein- und ausschalten (z. B. Gerat nach 3 Std. ein-/ausschalten)

 Beispiel fir Ausschalt-Timer: Senkung des Stromverbrauchs ber Nacht
 Beispiel fir EIN-Timer: Einschalten der Klimaanlage zum Beginn eines Meetings.

Panasonic
lendl 20:30 (DO )]

1. Grundl. Hinweise
2. KLAPPE

1 Rufen Sie die Menii-Anzeige auf.

3. Einz. Klappe sperren

u Zu_l_'iickkehren zur vorherigen Anzeige
Driicken Sie D. = N =
< -~ | 4
ac] v b
Wahlen Sie [EIN/AUS-Timer] aus. Hent 20:30 C00)
1. Grundl. Hinweise
A/V — 2. KLAPPE

3. Einz. Klappe sperren
4. EIN/AUS-Timer

Ausw. 4> Seite [«J]Best.

Waéhlen Sie den Timer-Typ aus. & EIN/AUSTimer 20:30 (D0
AUS-Timer Aufheben
A/V > 4 EIN-Tiner Aufheben
» Wahlen Sie [AUS-Timer] oder [EIN-
Timer] aus. + Ausw. []Einst.
Wahlen Sie [Einstellen] aus. & AUS Timer 20:30 (007
Einstellen/aufheben auswihlen
A/V >
. . — Aufheben
* Wenn Sie den Timer deaktivieren
mochten, wahlen Sie [Aufheben] aus. + Ausw. []Einst.
Stellen Sie die Zeitdauer ein. & AUS-Timer 2030 (D0
. Zeitdauer einstellen
Stunden Minuten a
A/V S>> 5>A/V > AUS in h30m
- = 2 Andern vain
(Zum AbschlieBen zweimal - Max. Dauer: AUS in 72 Stunden
driicken.) (in 30 Minuten-Schritten)

Hinweis

® Wenn der EIN-Timer und der AUS-Timer auf dieselbe Zeit eingestellt werden,
hat der AUS-Timer Vorrang, und der EIN-Timer kann nicht verwendet
werden.

14 (g



Timer-Programmierung (wochentimer)

Fiir wiederkehrende Betriebsabldufe konnen Wochentimer-Schalt-

programme programmiert werden.

* Zum Ein- und Ausschalten von Innengeraten bzw. zum Einstellen der Solltemperatur
kénnen Wochentag und Uhrzeit vorgegeben werden (z. B. Einschalten um 8:00 Uhr

jeden Montag bis Freitag).

Programmierung (Ubersicht)

- Wochentag 2 Wochentimer 20:30 (D)
Tag MO DI MI DO FR SA
_ A0 T TR
. Uhrzeit ———————— L LU MV L BN 2B
. EIN T AUS 2 17:00__JAus
 Solltemperatur 3 ___ —C
(Nicht fur EIN/AUS-Betrieb) <»Tag [+]Bestatigen

(Timer-Programmierung siehe auf S. 16.)
*EIN / AUS - EIN: Schaltet das Gerat mit der zuletzt eingestellten Solltemperatur ein.

« AUS: Schaltet das Gerat aus.

* EIN & TEMP.: Schaltet das Gerat mit der angegebenen Temperatur ein.
» TEMP.: Stellt die Temperatur auf einen bestimmten Wert ein.

Kombinationsbeispiele

W 1. Friiheres Ausschalten an Werktagen ohne Uberstunden.
8:00 22:00

Uberstunden
8:00

17:00

« Die fiir einen Wochentag programmierte Einstellung kann

auf andere Wochentage kopiert werden (S. 19).
W 2. Erhohen der Solltemperatur nach einer festgelegten Zeit
8:00

17:00 22:00

EIN (26 °C) (28 °C)

@B

m 3. Ausschalten wahrend der Mittagspause
8:00

12:00 12:45 22:00

M 4. Programmieren von Feiertagen

Der Timer kann flr bestimmte Tage deaktiviert werden,

wahrend die programmierten Schaltprogramme beibehalten

werden (S. 16).

« Deaktivieren ([-]) des Timers flr einen bestimmten Wochen-
tag, der auf einen Feiertag fallt.

« Aktivieren (/]) des Timers nach Ablauf des Feiertags.

[ Hochentimer

20:30 (D0)

Tag 50 MO DI

[loo Fr sA

1 800
2. 17:00
3 -

AUS

EIN

—t

4»Tag [«J]Bestatigen

[l Wochentimer

20:30 (D0)

Tag 50 MO DI

M B Fr sA

1. 8:00
2. 17:00
3. 22:00

AUS

EIN 26T
28T

4rTag [«J]Bestatigen

Fia Hochentimer

20:30 (D0)

Tag 50 MO DI

M B Fr 5A

1. 8:00
2. 12:00
3. 12:45

EIN
AUS
EIN

4»Tag [«J]Bestatigen

[ Wochentimer

20:30(D0)

Akt. )/ Deakt. [£]

MO| DI |MI

DO|FR|SA

il Al Vel o

Tag T W/

[«1Timer

og 15



Timer-Programmierung (wochentimer)
- Beispiel: Einschalten des Geréts jeden Sonntag um 10:00

Uhr mit eine Solltemperatur von 26 °C.

Panasonic
Hend 20:30 (D0 )|

- 1. Grund|. Hinweise
2. KLAPPE

1 Rufen Sie die Menii-Anzeige auf.

3. Einz. Klappe sperren

i1 1 4. EIN/AUS-T

B Zuriickkehren zur vorherigen

Arlzelge _ = A =

Driicken Sie D. - - .

= v b
Wabhlen Sie [Wochentimer] aus. fent 20:30 (00
2. KLAPPE

A/V > 3. Einz. Klappe sperren

4. EIN/AUS-Timer
5. Wochentimer

Ausw. 4 » Seite [+I]Best.

Aktivieren Sie den Wochentimer. £ Hochent imer 20:30 (00)
Hochentimer <>
A/V 5> <4/Pp > Timer kopieren

» Wahlen Sie den Menipunkt mit A / ¥
aus und wahlen Sie [/]] (Aktivieren) /
[[=]] (Deaktivieren) mit < / » aus.

- Busw. 4 » [A/[F] [<]Einst.

4 Wahlen Sie mit [/] alle Wochen- Fa Hochent imer 20:30 (D0
tage aus, an denen der Timer gel- Akt. [4/Deakt. I
ten soll ﬂmo DI|MI|DO|FR|SA

4/ > AV —> «*Tag S M/[=] [+1Timer
(wiederholen)
» Wahlen Sie die Tage mit « / » aus und
wahlen Sie [\/] (Aktivieren) /
[[=]] (Deaktivieren) mit A / ¥ aus.

5 Waéhlen Sie den Wochentag fiir die Fafochent imer 20:30(00)
Timereinstellung aus. Tas [ERIWO DI Mi DO FR SA |

T —— — -
</» 2 == — T
3. ——  — -

«»Tag []Bestdtigen

6 Wahlen Sie das Feld zum Eintragen [atochent imer 20:30 (00))
der Timereinstellung aus.

A/V >
» Pro Wochentag kénnen bis zu 8 Einstel- T
lungen vorgenommen werden.
» Nach dem Einstellen werden die Schalt-
zeiten automatisch chronologisch
angeordnet.

3 - — —t

[~]Bestatigen

16 g



10

Stellen Sie die Startzeit fiir den
Timer-Betrieb ein.

Stunde Minute
A/V S>> S5 AV 5 1

Wahlen Sie den Timer-Typ aus.
A/V >

* Timer-Typen:

® EIN: Startet den Betrieb.

® AUS: Stoppt den Betrieb.

® EIN & TEMP.: Startet den Betrieb mit
der festgelegten Tempe-
ratur.

® TEMP.: Festlegung der Temperatur.

Stellen Sie die Solltemperatur ein.

A/V >
(Nur wenn der Timerbetrieb [EIN & TEMP.]
oder [TEMP] ist)

Bestitigen Sie die Einstellungen.

Bestatigen Sie die Einstellungen

durch Dricken von ‘E

(Zum AbschlieRen zweimal
drucken.)
B Weitere Eintragungen
Wiederholen Sie die Schritte ab Schritt
6, ohne := zu driicken.
m Kopieren der Einstellungen auf weite-
re Wochentage (S. 19)

Ausschalten des Timers
Beginnen Sie bei Schritt 1, wahlen Sie [-]
in Schritt 3 und driicken Sie := zweimal.

Ausschalten des Timers fiir be-
stimmte (Feiertage, etc.)

Beginnen Sie bei Schritt 1, wahlen Sie [-]
fur AUS in Schritt 4 und driicken Sie :=
2 Mal.

Sonntag:Nr. 1
eitdauer einstellen

~
: 00
< /'-inde-rnv » Min

* 0:00 bis 23:59

20:30 (D0)

Sonntag:Nr. 1 20:30 (D0)
Timer-Typ auswahlen
EIN

AUS

S Ausw  [«]Temp. einst.

Ea Sonntag :Hr. 1

Temperatur einstellen
r

268

hd
< findern [+]Best.

20:30 (D0)

Fa Wochentimer 20:30 (D0)]
ag [S0]MO DI MI DO FR 5A

1. 10:00 EIN 26T
2. —— - -t
3. - -— -t
2 Ausw. [«1éndern

og 17



Timer-Programmierung (wochentimer)

Andern/Ldschen

1 Wabhlen Sie den zu andernden @ Wochent imer 2030 (D0
oder zu I6schenden Wochentag im %
Anschluss an Schritt 4 auf Seite 16 2 17:00  AUS
aus. 3. - — -t
<« »Tag [«I]Bestatigen
/>
Wahlen Sie das zu andernde oder £ Wochent imer 20:30 (00|

zu léschende Timerprogramm aus.

ag  [SO]MO DI MI DO FR SA

1. 8:00 EIN 26T
A/V o 2 17:00 AUS

3. i — -

% Ausw. [«]Andern
Wihlen Sie [Andern] oder € Sonntag 20:30 (00))]

[LOoschen] aus.
A/V >

Bestitigen Sie [Andern] oder
[Loschen] wie folgt:

+ Zum Andern der Einstellung
fuhren Sie die Schritte 7 bis 10 auf
Seite 17 aus, stellen Sie Timer-
Typ und Solltemperatur ein, und
bestatigen Sie die Einstellung.

* Zum Loschen der Einstellung
wahlen Sie [JA] aus.

4/ > =
(Zum AbschlielBen
zweimal driicken.)

r. 1 &ndern/ldschen

Léschen

+ Busw. [~]Weiter

i Crmnios

ET. VLAY,

Sonntag Nr.1 ldschen?

Ja «EEIN

TeTeTTeT

B Um mehrere Einstellungen zu I6schen oder zu andern, wiederholen Sie die Schritte ab
Schritt 1, ohne := zu dricken.

—{ Hinweise )}

B [ 6schen aller Einstellung der ausgewahlten Wochentage

1 Wahlen Sie im obigen Schritt 1 den [ Sonntag 20:30 (D0)
Wochentag aus und driicken Sie findern/ L‘j“he:_ndem
-l Alles ldschen: SO
Wahlen mit Sie mit A / ¥ [Alles _

2 [* Ausw. [1Meiter |

lI6schen: O] aus und driicken Sie
-~

Wahlen Sie [JA] mit </ » und
drucken Sie .

3

18 g




Timer-Programmierung (wochentimer)

Die registrierte Einstellung kann fiir weitere Tage

kopiert werden.

Mit dieser praktischen Funktion kann der Zeitplan auf mehrere

Tage eingestellt werden.

1

Rufen Sie die Menii-Anzeige auf.

B Zuriickkehren zur vorherigen
Anzeige
Driicken Sie D.

Wahlen Sie [Wochentimer].
A/V >

Wahlen Sie [Timer kopieren].
A/V >

Wahlen Sie einen Tag als
Kopierquelle aus.

4/p» -

Wahlen Sie [/] fiir alle Zieltage der

Kopie aus.

4/ > AV —

» Wahlen Sie die Tage mit < / » aus und
wahlen Sie [/]] mit A / ¥ aus.

- [W4]: Kopierquelle

Wahlen Sie [JA] aus.

4/ - - =
(Zum AbschlieBen
zweimal driicken.)

Panasonic

lendt 20:30 (D0))
1. Grundl. Hinweise

2. KLAPPE

3. Einz. Klappe sperren

4. EIN/AUS-Timer
Ausw. > Seite [J]Best.

U
| 2
il

Meni 20:30 (D0)
2. KLAPPE

3. Einz. Klappe sperren

4. EIN/AUS-Timer

5. Wochentimer

S Ausw 4 » Seite [+1Best.

F& Wochentimer 20:30 (D))

Hochentiner
Timer kopieren

“ Ausw. []Einst.

EaTimer kopieren 20:30 (D0)
Kopierauelle auswdhlen

sofffy o1 [mi|po]Fr[sA

< *Tag [+Y]Auswahlen

EaTimer kopieren 20:30 (D0)
Kopierziel (e) auswdhlen

solmo| o1 mi[poFY 54|
A4

«*Tag 5 /] [+I1Best.

T iwaw Lnciceaw 3090 7nnY

Montag-Daten -
korieren?

J «IH i
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Filteranzeige

1

2

Rufen Sie die Menii-Anzeige auf.
B Zuriickkehren zur vorherigen
Anzeige
Driicken Sie D.

Wahlen Sie die Funktion zum
Einstellen aus.

A/V >
Filterstatus
3 Wahlen Sie [Zeit bis
Filterreinigung].
A/V >

4

20 g

Bestétigen sie die Betriebszeit bis
zur nachsten Reinigung.

(Zum AbschlieBen zweimal driicken.)

B Wenn eine unverziigliche
Reinigung notwendig ist,
wird der Bildschirm wie rechts auf
der Seite angezeigt. Filter reinigen.
(Siehe Bedienungsanleitung fur das
Innengerat.)
B Nach der Filterreinigung
Wahlen Sie [Filteranzeige
zurlicksetzen] in Schritt 3 oben und
wahlen Sie [JA].
4/ > 1=
(Zum AbschlieBen
zweimal driicken.)
(Der Zeitzahler bis zur
Filterreinigung ist zurtickgesetzt.)

Panasonic
Ment 20:30 (D0)

1. Grund|. Hinweise
2. KLAPPE

3. Einz. Klappe sperren
4. EIN/AUS-Timer
Ausw. > Seite [+t]Best.

po) A =

< = >

= v b .
Meni 20:30 (D0

3. Einz. Klappe sperren
4. EIN/AUS-Timer

5. Wochentimer

6. Filterstatus

Ausw. 4 »Seite [~]Best.

[EFilterstatus 20:30 (D0))
Zeit bis Filterreinigung

Filteranzeige zuricksetzen

[/]Best.

» AusH.

[EFilterstatus 20:30 (D0 )
Ungef. Zeit bis Reinigung

1500 e

[D]Schliefen

[EFilterstatus

Filter reinigen und
Filteranzeige BB quittieren.

20:30 (D0 )

[©]SchlieBen

Filai-ooi i

ET.FL ALY

Filteranzeige B

quittieren?

«ETN

LA T P




— Hinweise )

® \Wenn die Funktion nicht vorgesehen
ist, erscheint die rechts abgebildete
Anzeige und diese Funktion kann
nicht benutzt werden.

T licenics o LT P
il

Diese Funktion ist
nicht verfigbar.

|| []SchlieBen

o arrain —TTo

room A 20:30 (D0

® [st der Zeitzahler fir die Reinigung
abgelaufen, erscheint auf dem
Hauptbildschirm ein Symbol wie
rechts abgebildet.

MODUS  ; SOLLTEMP.

& 28

nanoe X :
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Leiser Betrieb/Energieverbrauch

1 Rufen Sie die Menii-Anzeige auf.

B Zuriickkehren zur vorherigen
Anzeige
Driicken Sie D.

2 Wahlen Sie die Funktion zum
Einstellen aus.

A/VY >

Leiser Betrieb
Geben Sie das Passwort ein.

A/V 5P —
(Wiederholen)

4 Stellen Sie [Akt./Deakt.] auf [\1] ein.

A/VY > <a4/p»
» Wahlen Sie die Funktion mit A / ¥ und
wahlen Sie [\)/[[=]] mit </ ».

5 Wabhlen Sie [Leise Zeit].
A/V >

6 Stellen Sie die Zeit fiir den leisen
Betrieb ein.
AV S5Pp 5 1=
(Wiederholen) (Zum Abschlielen
zweimal driicken.)

22 (g

Panasonic

Hendl 20:30 (D0)

1. Grund|. Hinweise

2. KLAPPE

3. Einz. Klappe sperren
4. EIN/AUS-Timer

Ausw. > Seite [+t]Best.

po) A =
< = >
= v b
Ment 20:30 (D0

6. Filterstatus
7. AuBer—Haus—Funktion

8. Leiser Betrieb
9. Energieverbrauch

2 Busw. 4 »Seite [«J1Best. |

T ET. VN WA )
i

| Kennwort eingeben

A
[::I ¥ %X X
4

| < Andern  » Marke

i/ Leiser Betrieb 20:30 {D0)
Akt. B/Deakt. [=]

Leise Zeit

< Busw. < [A/H

i/ Leiser Betrieb 20:30 (D0))
Akt. B/Deakt. [=]

“ fusw.  [~]Einst.

Leise Zeit 20:30 (D0)
Anfang-Ende
-~
22 B 8 : 00
v

< Andern_» Min




Energieverbrauch

Wihlen Sie den Zeitraum zum Energieverbrauch 20:30 (D0
anzeigen aus erbrauchsinterval | wahlen
A/V > 1 Woche
1 Jahr
~ Busw.  [«/]Best.

4 Bestitigen Sie die Information.

= (Zum AbschlieBen zweimal driicken.) Verbrauch(1Tag) 20:30 (D0)
9
+ 1 Tag i

2l B0 dnian o d bl
Heut: 49, 2 wile
([S)Zurack  [Unoefsher Verbrauch |

Stromverbrauch
(ungefahr)

Werbrauch(T Woche) — 20:30 (D0)
10

* 1 Woche K I I I I

Stromverbrauch oo 5 2w
(ungefahr) l¢rTag |Unchshrer verbrauch]
* Durch Driicken von « / » kann
zwischen der Wochen- und der
Tagesanzeige umgeschaltet werden.
Verbrauch(1 Jahr) 20:30 (DO)

1 Jahr i I I

Jahd 4 [FL&T 2 [RLA00 D121 Lo 2 T

Stromverbrauch
(ungefahr)

* Durch Driicken von </ » kann
zwischen Jahresergebnis und Monats-
ergebnis umgeschaltet werden.

—{ Hinweise )

® Zum Einstellen des leisen Betriebs ist das Administrator-Kennwort einzugeben
(S. 43).
® \Wenn die Funktion nicht verflgbar ist und daher nicht  ie=

genutzt werden kann, erscheint die nebenstehende
Meldung.

BT WAL )

Diese Funktion ist
nicht verflgbar.

[O]SchlieBen

AT N v o

® Bei Nutzung des leisen Betriebs kann die Leistung des Gerats bereintrachtigt
werden.

® Die Anzeige des Stromverbrauchs ist ein berechneter Naherungswert und kann
von Messwerten eines Stromzahlers abweichen.
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Energiesparen

H ECONAVI

Diese Funktion steht nur zur Verfiigung, wenn der optionale ECONAVI-
Sensor angeschlossen ist.

Der ECONAVI-Sensor erfasst den Aktivitatsgrad von Personen und spart
durch Anpassung der Temperatur an diesen Aktivitdtsgrad Energie.

A WARNUNG

Verwenden Sie die ECONAVI-Funktion nicht in einem Raum, in dem sich

nur Kleinkinder oder Menschen mit Behinderung aufhalten. Aufgrund von
eingeschrankten Bewegungen konnte der ECONAVI-Sensor eventuell nicht
feststellen, dass sich Personen im Raum aufhalten und daher das Klimagerat

ausschalten.

Ubersicht iiber die ECONAVI-Funktion

Hohe Aktivitat

« Kuhlbetrieb: Die Zieltemperatur entspricht der eingestellten Solltemperatur.
* Heizbetrieb: Die Zieltemperatur ist 1 °C niedriger als die eingestellte Solltemperatur.

Geringe Aktivitat

« Kiihlbetrieb: Die Zieltemperatur ist 1 °C hoher als die eingestellte Solltemperatur.
* Heizbetrieb: Die Zieltemperatur entspricht der eingestellten Solltemperatur.

Keine Personen im
Raum

* Wenn der Sensor
Bewegungen in dem
zuvor leeren Raum
erfasst, passt er seine
Funktion erneut dem
Aktivitatsgrad an.

20 Minuten lang keine Personen im Raum
« Kihlbetrieb: Die Zieltemperatur ist 2 °C hoher als die eingestellte Solltemperatur.
* Heizbetrieb: Die Zieltemperatur ist 2 °C niedriger als die eingestellte Solltemperatur.

1 Stunde lang keine Personen im Raum

» Wenn sich 1 Stunde lang oder langer niemand im Raum aufhalt,
arbeitet das Gerat im festgelegten Abwesenheitsmodus.
In der Standardeinstellung lauft der Energiesparbetrieb mit be-
grenzter Solltemperatur weiter.

3 Stunden lang keine Personen im Raum
« Kiihlbetrieb: Der Kiihlbetrieb endet, das Gerét schaltet in den Umluftbetrieb.
« Heizbetrieb: Der Heizbetrieb endet, das Gerat schaltet in den Umluftbetrieb.

Dir/indir Luftstr

« Direkter Luftstrom: Wenn der ECONAVI-Sensor eine Person erfasst,
wird der Luftstrom auf die Person gerichtet und
schwenkt auf und ab.

« Indirekter Luftstrom: Es wird vermieden, den Luftstrom direkt auf

eine Person zu richten.

Umwadlzen

(nur bei Kassetten
mit ECONAVI-
Deckenblende)

» Kiihlbetrieb: Wenn der ECONAVI-Sensor in Bodennahe hohe
Temperaturen erfasst, wird durch die Luftumwalzung
der Temperaturunterschied zwischen Boden- und
Deckenbereich verringert.

 Heizbetrieb: Wenn der ECONAVI-Sensor in Bodennahe niedrige
Temperaturen erfasst, wird durch die Luftumwalzung
der Temperaturunterschied zwischen Boden- und
Deckenbereich verringert.

(DE)




—_HINWEISE )

® Die ECONAVI-Funktion kann entweder mit Hilfe der separat erhaltlichen ECONA-
VI-Deckenblende oder des ECONAVI-Sensors bereitgestellt werden.
® Auch wenn die ECONAVI-Funktion die Zieltemperatur anpasst, wird im Display
dennoch weiterhin die eingestellte Solltemperatur angezeigt.
® \Wenn die ECONAVI-Funktion die Betriebsart von Kihlen bzw. Heizen in Umluft
anpasst, wird im Display dennoch weiterhin die Betriebsart Kiihlen bzw. Heizen
angezeigt.
® Es gibt folgende Mdglichkeiten, die Betriebsart anzupassen, in die das Geréat
geschaltet werden soll, wenn sich 3 Stunden lang keine Personen im Raum
aufgehalten haben:
* Reiner Umluftbetrieb.
» Das Gerat wird ausgeschaltet und nimmt den Betrieb wieder auf, wenn
Personen den Raum betreten.
» Das Gerat wird ausgeschaltet und nimmt den Betrieb nicht wieder auf, wenn
Personen den Raum betreten.
» Das Gerat verbleibt in der aktuellen Betriebsart.
Bitte wenden Sie sich bei Bedarf an lhren Fachhandler.
® Schalten Sie die ECONAVI-Funktion aus, wenn:
- die Raumtemperatur unverandert der eingestellten Solltemperatur entsprechen
soll;
- das Klimagerat weiterlaufen soll, wenn keine Personen im Raum sind;
- der ECONAVI-Sensor defekt ist;
- sich nur Kleinkinder, Babys oder Menschen mit Behinderung im Raum
aufhalten.
® \Wenn mehr als ein Innengerat betrieben wird, kann der energiesparende Effekt je
nach der Raumsituation geringer ausfallen.
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Energiesparen

1

4

Rufen Sie die Menii-Anzeige auf.

B Zuriickkehren zur vorherigen
Anzeige
Driicken Sie D.

Waihlen Sie [Energiesparen] aus.
A/V >

Wahlen Sie [ECONAVI] aus.
A/V >

Wabhlen Sie den entsprechenden
Meniipunkt aus.

A/V >

ECONAVI

5

26 (g

AV > 1 5=
(Zum AbschlieRen
zweimal druicken.)

Panasonic

Hendl 20:30 (D0 )|

1. Grund|. Hinweise

2. KLAPPE

3. Einz. Klappe sperren
4. EIN/AUS-Timer

Ausw. > Seite [+t]Best.

po) A =

| -~ | 4

= v b .
Hent 20:30 (D0)

7. AuBer—Haus—Funktion

8. Leiser Betrieb

9. Energieverbrauch

10. Energiesparen

< hAusw. 4 »Seite [«']Best.

|

[Energiesparen 20:30 (D0))

Rickkehr zu Std. teme.

Temp. —Bereich

Autom. Ausschal tung =]
~ Ausw. [<J]Einst.

[ECONAVI 20:30 (D0)
ECONAVI EIN/AUS EIN
Abwesenhei tsmodus

Verzdgerung Abw. h. modus
Direkter/indirekter Luftstrom
+ husw.  »Seite [«']Best.

ECONAVI 20:30 (D0
-~
v

< Andern [+11Best.

EIN

AUS



Abwesenheitsmodus

5 Wahlen Sie den Modus aus fiir den Abw. hei tsmodus 20:30 (D))
Fall, dass niemand im Raum ist. Nicht eingestel |t
Bereitschaft
AV -5 = AUS (kein Neustart)
| AUS (Neustart)
(Zum Abschlieflen zweimal » Pusw  [1Best.

driicken.)

® Einstellmoglichkeiten des Abwesenheitsmodus
Fur den Abwesenheitsmodus stehen 4 Einstellmoglichkeiten zur Verfligung:
* [Nicht eingestellt]
Sobald eine menschliche Aktivitat erfasst wird, wird der Betriebsstatus an den Grad der
menschlichen Aktivitdt angepasst.
* [Bereitschaft]
Kuhl-, Entfeuchtungs- und Heizbetrieb werden unterbrochen und der Umluftbetrieb wird
eingeschaltet (niedrige Ventilatordrehzahl).
Sobald eine menschliche Aktivitat erfasst wird, wird der Betriebsstatus an den Grad der
menschlichen Aktivitat angepasst.
* [AUS (kein Neustart)]
Das Gerat wird ausgeschaltet und nimmt den Betrieb auch dann nicht wieder auf, wenn
eine menschliche Aktivitat erfasst wird.
* [AUS (Neustart)]
Das Gerat wird ausgeschaltet und nimmt den Betrieb wieder auf, wenn eine menschliche
Aktivitat erfasst wird. Der Betriebsstatus wird dabei an den Grad der menschlichen
Aktivitat angepasst.

Verzégerung Abwesenheitsmodus (Verzégerung Abw. h. modus)

5 Stellen Sie die Verzégerungsdauer WMerzbg Abw h modus  20:30 (DO)
ein, nach der der Abwesenheits- Mach Abwesenheit von
modus starten soll. h OO"(} o
. L 4 urchgenen
Stunden Minuten = indern + Hin
A/V>P 5>A/V >
— - =

(Zum AbschlieBen zweimal
driicken.)
+ 30 Minuten bis 3 Stunden* (180 Minuten)
in Schritten von 30 Minuten
* Werkseinstellung: 1 Stunde

Je nach Modell kann eine der

[erzog. Abw. h. modus  20:30 (D0)
gezeigten Anzeigen erscheinen. Nlach Abtesenheit von
Stunden .

AV > = v durchgehend
(Zum Abschliefen < Andern [+/1Best.

zweimal driicken.)
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Direkter / indirekter Luftstrom

5
6

—{ Hinweise }

® [ECONAVI] ist nur mit Hilfe der separat erhaltlichen ECONAVI-Deckenblende

Wenn ECONAVI ausgeschaltet ist,
wahlen Sie [JA].

4/ -

Wihlen Sie [Globale Einstellung]
oder [Individuelle Einstellung] aus.

A/V >

Stellen Sie die Uhrzeit ein.

B Globale Einstellung (alle Geréte)
A/V > 1=

(Zum Abschliél&en zweimal driicken.)

« [Nicht eingestellt]: ,Direkter / indirekter
Luftstrom® wird nicht verwendet, die
Ausblasrichtung richtet sich nach der
jeweiligen Einstellung.

« [Direkter Luftstrom]: Der Luftstrom wird
auf die Person gerichtet und schwenkt
auf und ab.

* [Indirekter Luftstrom]: Der Luftstrom wird
nicht direkt auf eine Person gerichtet.

B Individuelle Einstellung (ein Gerét)
A/V S>> SA/V -S> S AIY
— - ‘E
(Zum Abschlieen zweimal driicken.)
» Wenn die Ausblasrichtung des gewahlten
Luftauslasses fixiert ist, wird sie durch ein
Verstellen der Lamellenposition nicht
geandert.

FOLALT LT, ¥ WALV, )

Zur Verwendung dieser
Funktion ECONAVI
einschal ten?

> hEN

Dir/indir Luftstr 20:30 (D0))
Globale Einstellung
Individuel le Einstellung

- Ausw. [«<J]Best.

Dir/ind global 20:30 (D0 )
Nicht eingestellt
Direkter Luftstrom

Indirekter Luftstrom

» husw. [«/]Best.
Dir/ind indiv. 20:30 (00)| ["Nicht eingest.
AUSLASS  LUFTSTROI
5

'It'l N [I[I Nicht
- I L1 éelnges.

oder des ECONAVI-Sensors verfligbar oder bei Innengeraten mit der Funktion

,Direkter / Indirekter Lufstrom®.

® [Dir/indir Luftstr] kann an der Fernbedienung fiir jede Lamelle des Innengerats

eingestellt werden (nur an Innengeraten mit der ECONAVI-kompatiblen Funktion

[Dir/indir Luftstr]).

erscheint eine entsprechende Meldung.

* Innengerat wird nicht
unterstiitzt oder kein
Bewegungssensor vorhanden

* Wenn die Luftstromrich-
tungen der Luftauslasse
fest eingestellt sind

® In den folgenden Fallen kann diese Funktion nicht verwendet werden, und es

» Gesperrt oder untersagt

Diese Funktion ist
nicht verfigbar.

[D]SchlieBen

#Einzelne Klappe

KLAPPE ist gesperrt.

ist gesperrt.

[D]SchlieBen

Zum Entsperren[D]
4 s. lang dricken




Umwalzen

Wenn ECONAVI ausgeschaltet ist,
wahlen Sie [JA].

<4/» -

Wahlen Sie [Globale Einstellung]
oder [Individuelle Einstellung] aus.

AV 5

Stellen Sie die Uhrzeit ein.

H Globale Einstellung (alle Gerate)
A/V 5 1=

[
(Zum Abschlief3en zweimal drucken.)

H Individuelle Einstellung (ein Gerat)
A/VY 5P S AV 5 5=

[
(Zum Abschlielen zweimal driicken.)

LT VT WAL )

Zur Verwendung dieser
Funktion ECONAVI
einschalten?

Umwélzen 20:30 (D0)]

Globale Einstellung

Individuelle Einstellung

« Rusw.  [+11Best.

EIN

Umwélzen global 20:30 (D0} EIN
F'S
C ] AUS
v
< Andern [«/]Best.
UnwéTzen indiv. 20:30 (D0 ) EIN
EINSTELLUNG
AUS

—{ Hinweise )

® Um den ,Umwalzbetrieb” im Heizbetrieb zu verwenden, stellen
Sie die Ventilatordrehzahl auf [AUTO] ein und stellen Sie [Direk-
ter Luftstrom], [\//ﬂ] oder eine der Lamellenpositionen [F3], [F4]

oder [F5] ein.

® In den folgenden Fallen kann diese Funktion nicht verwendet
werden, und es erscheint eine entsprechende Meldung.

« Innengerat wird nicht unterstutzt oder
Bewegungssensor oder Bodentempe-
raturflhler nicht vorhanden

Diese Funktion ist
nicht verfugbar.

(o = =10

[D]1SchlieBen

» Gesperrt oder untersagt

KLAPPE ist gesperrt.

Zum Entsperren[D]
4 s. lang dricken

F1 ‘=
F2-°

~d

F5
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Energiesparen

B Riuckkehr zur Standardtemperatur

Nach Ablauf einer bestimmten Zeit kehrt das Gerat automatisch von der
geanderten Solltemperatur zur urspriinglichen Solltemperatur zuriick.
B Temperaturbereich

Der Bereich einstellbarer Temperaturen wird eingeschrankt. Temperaturen
auBerhalb des vorgegebenen Temperaturbereichs kdnnen nicht eingestellt werden.

Panasonic

1 Rufen Sie die Menii-Anzeige auf.

Hent 20:30 (D0
1. Grundl. Hinweise
2. KLAPPE

3. Einz. Klappe sperren

W Zuriickkehren zur vorherigen Anzeige
Driicken Sie D. - A =
< -~ | 2
= \ b
Wahlen Sie [Energiesparen] aus. fent 20:30¢00)
7. AuBer—Haus-Funktion
A/VY > 8. Leiser Betrieb

9. Energieverbrauch

S Busw. 4 »Seite [+1Best.

Wahlen Sie den einzustellenden [nergiesparen 20:30 (00))|
Menupunkt aus. Riickkehr zu Std. temp.

Teme. —Bereich
A/V > Autom. Ausschal tung =

Zeitgest. Begrenzung

[ £ Ausw. [<]Einst.
Ruckkehr zur Standardtemperatur (Rlickkehr zu Std. temp.)

4 Wahlen Sie ein Element aus und {0 Rlickk. > Std. temp.  20:30 (D07
ivi i i KGHLENENTE In 30 m_30T <>
aktivieren Sie es mit [\/]]. R e~
AV S 4/P» — AUTO m30m Nt B
. Rickkehrbetrieb Normal
B Betrieb nur zulassen, wenn fust, <0 UL [<Einst.
Energie gespart werden kann:
Wahlen Sie [Riickkehrbetrieb] mit A / ¥
und wahlen Sie [Sparen] mit <« / ».
5 Stellen Sie die Zeitdauer bis zur K& KGHLEN/ENTF 20:30 CD0)
Riickkehr zur Solltemperatur ein. feitdater einstellen
A/V > In min
. f . : : v
10 bis 240 Min. (in Schritten von 10 Min.) = indern [1Tenp 8inst
Stellen Sie die Solltemperatur ein. (@ KUHLEN/ENTF 20:30(00)
Temperatur einstellen
A/V > =
(Zum AbschlieRen T
zweimal driicken.) andern [oiTBest

W Fiir weitere Einstellungen wiederholen Sie den Vorgang ab Schritt 4, ohne := zu driicken.
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Temperaturbereich (Temp. -Bereich)

4 Wahlen Sie ein Element aus und
aktivieren Sie es mit [/].

A/V > «/P» —

5 Stellen Sie den Temperaturbereich
ein.

A/V S>> S5 AV 5 =

(Zum Abschlie‘[Len
zweimal driicken.)
Einstellbereich
* Kihlen/Entfeuchten: 18 bis 30 °C
* Heizen: 16 bis 30 °C
» Automatik: 17 bis 27 °C

[i Temp. —Bereich 20:30 (D0)]
Unt. Grenzw. — ob. Grenzw.

KUHLENENTF 18T — 30T 1
HEIZEN 16T — 26T =
AUTO 17T - 27t =]

-« Busw < » [A/[F] [1Finst.

[ KOHLEN/ENTF 20:30 (D0 )

Unteren Grenzwert einstellen
&~

Bl - 30«

“ indern » Obere Gr.

H Fiir weitere Einstellungen wiederholen Sie die Schritte ab Schritt 4, ohne =

zu dricken.

—{ Hinweise )

® Riickkehr zur Standardtemperatur

aktuell eingestellten Temperatur.

sein.

Wenn [Ruckkehrbetrieb] auf [Sparen] eingestellt ist, wird diese Funktion nur genutzt, wenn
mit der in Schritt 5 eingestellten Solltemperatur mehr Energie gespart wird als mit der

Beispiel: Nach Ablauf der Zeitspanne soll in den Kuhlbetrieb geschaltet werden mit einer
Solltemperatur von 26 °C, wahrend die aktuell eingestellte Temperatur 28 °C betragt:
« Einstellung [Sparen]: Die Solltemperatur bleibt bei 28 °C.
« Einstellung [Normal]: Die Solltemperatur kehrt zu 26 °C zuruck.
® Der Temperatur-Einstellbereich kann je nach Innengerdtemodell unterschiedlich
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Energiesparen

B Automatische Ausschaltung

Das Klimagerat wird mit dieser Funktion zu einer bestimmten Uhrzeit
gestoppt (z. B. bei Geschiftsschluss), und ab diesem Zeitpunkt wird

der Betriebsstatus in regelmaBigen Absténden kontrolliert. Falls spater
jemand das Gerat einschaltet, wird es durch diese Funktion automatisch
wieder ausgeschaltet (z. B. nach Ablauf von 60 Min.).

Automatische Ausschaltung aktiv
. Kontrolle . Kontrolle Kontrolle
min 60 min

60 mi 60 0 mi

: s wnsl
Ausschaltzeit ? Offnungszeit
21:00 22:08 9:00

T : EIN
. e
! AUS

Person kehrt zuriick  Person verlasst das

und schaltet Geschaft, ohne das

Klimagerit ein. Klimagerat
auszuschalten.

Panasonic
Hentl 20:30 (D0

1. Grundl. Hinweise
2. KLAPPE

1 Rufen Sie die Menii-Anzeige auf.

3. Einz. Klappe sperren

B Zuriickkehren zur vorherigen
Ar_\_zelge . = A =
Driicken Sie D. = . =

&= \ 0)

Wahlen Sie [Energiesparen]. Hend 20:30 C00)

7. AuBer—Haus-Funktion
A/V - 8. Leiser Betrieb

9. Energieverbrauch
10. Energiesparen

Ausw. 4 »Seite [«J]Best.

3 Wahlen Sie [Autom. Ausschaltung] Energiesparen 20:30 (00)
aus und aktivieren Sie es mit [\/]. Rckkehr zu Std. temp.
Tenp. —Bereich

AV >4/ p > Autom. Ausschal tung </
Zeitgest. Begrenzung

< Ausw. < » /=] [J]Einst.

Wahlen Sie den einzustellenden [ Autom. Ausschitg.  20:30 (D0))
Meniipunkt aus. Ausschal tzeit

Endezeit 9:00
A/V 5 1 Zeitintervall Aus in 60 m

- Busw.  [«IEinst.
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Ausschaltzeit

Zeitpunkt, an dem das Klimagerat ausgeschaltet wird und die automatische Ausschalt-

funktion startet
Stellen Sie die Uhrzeit ein.

Stunde Minute
A/V 5P S AV 5 5=

[
(Zum AbschlieRen
zweimal drticken.)

Endezeit

& Autom Ausschitg.  20:30 (DD}

Ausschaltzeit einstellen
_~

Xl : 00

hd
< findern » Min

Zeitpunkt, an dem die automatische Ausschaltfunktion beendet wird.

Stellen Sie die Uhrzeit ein.

Stunde Minute
A/VY S>> S AV 5 5=

[
(Zum AbschlieRen
zweimal driicken.)

Zeitintervall

& Autom. Ausschitg.  20:30 (DO)
Endezeit einstellen

-~

v
< Andern > Hin

Zeitintervall fiir die Kontrolle des Betriebsstatus ab der [Ausschaltzeit]

Stellen Sie das Zeitintervall ein.

AV 5 1=
(Zum AbschlieBen zwei-
mal driicken.)

& Autom. Ausschitg.  20:30 (D0}

Zeitintervall einstellen
A

Aus in IIIE!::I min

b d
< Andern [«11Best

* 10 bis 180 Min. (in Schritten von 10 Min.)
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Energiesparen

H(lch f— ‘(—_)
W Zeitgesteuerte )
Leistungsbegrenzung Leistung
Begrenzung der Leistung fiir eine
vorgegebene Zeitspanne.

Niedrig

11:00 13:00 16:00 19:00

Panasonic

lendl 20:30 (D0)

1 Rufen Sie die Menii-Anzeige auf.

- 1. Grundl. Hinweise
2. KLAPPE
3. Einz. Klappe sperren
H H 4. EIN/AUS-Timer
B Um zum letzten Bildschirm
zuriickzukehren -5 A =
Driicken Sie D. z . =
= v [0)
Wahlen Sie [Energiesparen]. fenti 20:30 (007
7. AuBer-Haus-Funktion
A/V > 8. Leiser Betrieb

9. Energieverbrauch
10. Energiesparen
5 Ausw. ¢rSeite []Best.

|

Rickkehr zu Std. temp.

A/V > 4 Temp. ~Bereich

Autom. Ausschal tung =
Zeitgest. Begrenzung

5 Ausw. [~IEinst.

4 Geben Sie das Kennwort ein. et 2820700 )|

3 Wahlen Sie [Zeitgest. Begrenzung]. Energiesparen 20:30 (00D

; Kennwort eingeben
S
A/V 5P - T m x x x
(wiederholen) A

Stellen Sie [Akt.] bzw. [Deakt.] auf (& Leistungsbegr. _ 20:30 (D0)
[] Akt. /Deakt. E] <

Zeitplan einstellen
IVYAZE VA 2
+ husw.  » [A/[]
Wabhlen Sie [Zeitplan einstellen] @ Leistungsbegr. _ 20:30 (D0)]
aus. Akt. 7/ Deakt. [=]
Zeitplan einstellen
A/V >
“ Ausw.  [~]Einst.
7 Nehmen Sie eine Einstellung vor. {5 Leistungsbear. __20:30 (D0)]
Waihlen Sie das gewiinschte Feld
fiir die Einstellung aus.
A/V >
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Stellen Sie die Anfangs- und
Endezeit ein.

A/V 5P S AV
(wiederholen)

Stellen Sie die maximale Leistung
ein.

A/V > 1=
(Zum Abschliel3en
zweimal driicken.)
B Mehrfache Einstellungen:
Wiederholen Sie die Schritte ab Schritt
7, ohne := zu drticken.

m Andern von Einstellungen

e Wahlen Sie das zu andernde Feld
in Schritt 7 auf der vorhergehenden
Seite.

» Wihlen Sie [Andern] aus.
A/V - ]

¢ Stellen Sie, wie in den Schritten 8 und
9 beschrieben, Anfangs- und Endezeit
sowie die maximale Leistung ein.

B Loschen von Einstellungen

e Wahlen Sie das zu I6schende Feld
in Schritt 7 auf der vorhergehenden
Seite.

* Wahlen Sie [Loschen] aus.
A/V >

¢ Wabhlen Sie [JA] aus.
4/ > =
(Zum AbschlieRen
zweimal driicken.)

FaLeistungsbegr. -1 20 30 (DO}

Startzeit einstellen
~

¥ : 00

v
< findern » Min

FaLeistungsbegr. -1 20:30 (D0)

Max. Leistung einstellen
ry

| 80P

v
< Andern [«/]Best

& Leistungshegr. 20:30 (D0J]
1. 12:00 — 16:00  80%

2 = - —%
3 —— - —i—= —%
4 —-—- = —— —%
« Rusw.  [+J1Andern

KaLeistungshegr. -1 20:30 (D0)]
r. 1 andern/16schen

Loschen

+ Busw.  [+Weiter

& Leistungsbegr. 20:30 (D0J]
1. 12:00 — 16:00 80%

pR——— —— %
3 e = e %
4 —1— - —i— —%

« Ausw.  [+'1Andern

BaLeistungsbegr. -1 20:30 (DO)
Nr. 1 dndern/Ibschen
Andern

“ Ausw. [+IWeiter

S o ioi. L 4 LTV WAL T, )

=17

Leistunashear. : —
Daten 1 ldschen?

> HEIN 1

Hinweis

® Zum Einstellen der zeitgesteuerten Leistungsbegrenzung ist das Administra-

tor-Kennwort einzugeben (S. 43).
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Energiesparen

Beispiel: Das Gerat wird nach 60 Minuten ausgeschaltet.

B Zeitgesteuerte
Ausschaltung

Mit dieser Funktion wird das

Klimagerat nach einer bestimmten

Zeit ausgeschaltet, wenn es

zuvor eingeschaltet war (wenn

z. B. versdumt wurde, das Gerat

auszuschalten).

60 min

EIN

: M AUS

Person schaltet Gerat Person beendet die
ein und beginnt mit Arbeit, ohne das Gerat
der Arbeit. auszuschalten.

1 Rufen Sie die Menii-Anzeige auf.

B Zuriickkehren zur vorherigen
Anzeige
Driicken Sie D.

2 Wahlen Sie [Energiesparen].
A/V >

3 Wihlen Sie [Zeitgest. Ausschalten]
aus und und aktivieren Sie es mit

[V
A/V 5> <4/P» -

4 Stellen Sie die gewiinschte
Zeitdauer ein.

AV 5 =
(Zum AbschlieRen
zweimal driicken.)

36 (DE)

Panasonic

lendl 20:30 (D0 )|
1. Grundl. Hinweise

2. KLAPPE

3. Einz. Klappe sperren

4. EIN/AUS-Timer

Ausw. »Seite [+J]Best.

U
>
iii

Wenli 20:30 (D0

7. AuBer—-Haus—Funktion

8. Leiser Betrieb

9. Energieverbrauch

10. Energiesparen

5 Ausw. ¢rSeite []Best.

Energiesparen 20:30¢(D0)
Temp. —Bereich

Autom. Ausschal tung =
Zeitgest. Begrenzung

Zeitgest. Ausschal ten M

* Ausw. < » [/[=] [J]Einst.

% Zeitgest Aussch.  20:30 (D0)

Zeitdauer einstellen
s

Aus in min

hd
< Andern [+1]Best.

* 10 bis 180 Min. (in Schritten von 10 Min.)




Trocknen des Gerateinneren

1 Rufen Sie die Menii-Anzeige auf.

B Zuriickkehren zur vorherigen
Anzeige
Driicken Sie D.

2 Wahlen Sie [Internes Trocknen
Einstell.] aus.

A/V >

3 Wahlen Sie [Globale Einstellung]
oder [Individuelle Einstellung] aus.

A/V >

4 Nehmen Sie die Einstellung vor.

H Globale Einstellung (alle Geriate)
A/VY > =

[
(Zum Abschlielen zweimal driicken.)

H Individuelle Einstellung (ein Gerat)
A/VYV>P S AV 5 0=

[
(Zum Abschlief3en zweimal drucken.)

Ausschalten der Trocknung des
Gerateinneren

Dricken Sie .

* Wenn Sie wahrend der Trocknung das

Gerat wieder in Betrieb nehmen méch-
ten, driicken Sie ¢ .

Panasonic
lent 20:30 (D0))

1. Grund|. Hinweise
2. KLAPPE

3. Einz. Klappe sperren
4. EIN/AUS-Timer
Ausw. > Seite [+]Best.

po) A =

R | -~ »

) v ) .
Hend 20:30 (DO)

12. Beliftung

13. Liste der Einstellungen
14. nanoeX-Einstel lungen

15. Internes Trocknen Einstell.

< Ausw 4 rSeite [«/1Best.

[Int. Tr. Einst. 20:30 (D0)]

Globale Einstellung
Individuelle Einstellung

~ Busw.  [«J]Best.

Int. Tr. -GI. Einst 20:30 (DO)
~
v

< findern [+J]Best.

Int. Tr. -In. Einst 20:30 (DO)

EINSTELLUNG

EIN

roon A 20:30 (D0)

Internes Trocken erfolat
Zum Beenden [«] driicken.

[¢h] START

EIN

( Hinweis )

® \Wenn die Funktion nicht verfligbar
ist und daher nicht genutzt werden
kann, erscheint die nebenstehende
Meldung.

Diese Funktion ist
nicht verfiugbar.

[D1Schliefen

Samar-rm TTTTto o
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AuBer-Haus-Funktion

Die AuBer-Haus-Funktion verhindert, dass die Raumtemperatur zu sehr
steigt bzw. fillt, wenn sich niemand im Raum befindet.

Wenn diese Funktion eingestellt ist, sorgt das Klimagerat automatisch
fur die Einhaltung der benétigten Temperatur.

Grundlegende Funktionsweise der AuBer-Haus-Funktion

Kiihlen / Entfeuchten

@ Das Klimagerat wird eingeschaltet, wenn die
Raumtemperatur einen Wert Gberschreitet, der
1 °C unter dem oberen Grenzwert liegt.

@ Das Klimagerat wird ausgeschaltet, wenn die
Raumtemperatur einen Wert unterschreitet, der
2 °C unter dem oberen Gren zwert liegt.

Oberer Grenzwert der AulRer-Haus-Funktion

@ Das Klimagerat wird eingeschaltet, wenn die
Raumtemperatur einen Wert unterschreitet, der
1 °C Uber dem unteren Grenzwert liegt.

@ Das Klimagerat wird ausgeschaltet, wenn die
Raumtemperatur einen Wert Uberschreitet, der
2 °C Uber dem unteren Grenzwert liegt.

o 1°C
oy
4 ., o
l' ‘5 @ C
_______ {7 A S S
0' \\
4 >,
0 4
Raumtemperatur
Raumtemperatur
“ <
>,
N, 4
A @4
_______ s.______________________'«t____._
‘\ 4 oC
», 4
SO
~, 4
“mmmr’ 1°C

Unterer Grenzwert der AuRer-Haus-Funktion

[chhtlge Hinweise]

 Mit der AuRer-Haus-Funktion wird das Klimagerat lediglich ein- und ausgeschaltet.
Die Betriebsart und die Solltemperatur werden dadurch nicht verandert.

Aus diesem Grund mussen die Betriebsart und die Solltemperatur vorab eingestellt
werden, damit das Klimagerat in der Aufer-Haus-Funktion mit den gewtinschten

Einstellungen starten kann.

» Bei raschen Temperaturwechseln kann es vorkommen, dass bei aktivierter Au-
Rer-Haus-Funktion der obere bzw. der untere Grenzwert tber- bzw. unterschritten

wird.

Die AuRer-Haus-Funktion kann nicht mit den Betriebsarten Umluft und Automatik verwendet werden.

* Die oben unter @ beschriebene Ausschaltung erfolgt nur im AufRer-Haus-Betrieb.
Die AuRer-Haus-Funktion kann nicht mit einer zweiten Fernbedienung (oder einer

zentralen Bedieneinheit) verwendet werden.
* Anzeige der AuBer-Haus-Funktion

Anzeige Bedeutung
Aus Die AuBer-Haus-Funktion wurde nicht eingestellt.
blinkt Die AuBer-Haus-Funktion wird gerade eingestellt, oder sie ist in Betrieb.
leuchtet Die AuRer-Haus-Funktion wurde zwar eingestellt, ist aber gerade nicht in Betrieb.

—{ Hinweis }

® Bei einem Uber 1 Stunde andauernden Stromausfall wahrend der Auf3er-Haus-
Funktion gehen die tber die AulRer-Haus-Funktion in der Fernbedienung ge-
speicherten Informationen verloren. Nach Riickkehr der Stromversorgung nimmt
das Klimagerat die AuRer-Haus-Funktion nicht wieder auf. Das Klimagerat kann
folglich nicht durch die AuRRer-Haus-Funktion ausgeschaltet werden.

38 (DE)




Rufen Sie die Menii-Anzeige auf.

® Zuriickkehren zur vorherigen
Anzeige
Driicken Sie D.

Wadhlen Sie [AuBer-Haus-Funktion]
aus.

A/V - 1

Stellen Sie [Akt.] bzw. [Deakt.] auf
[M1].
A/V > «/p»

Wahlen Sie [U/O Grenztemp.
Einstellen] aus.

A/V —> 1

Stellen Sie den Temperaturbereich
ein.
A/V S>> S5 A/V 5 =

[
(Zum AbschlieRen
zweimal driicken.)

Panasonic

Hend 20:30 (D0 )
1. Grund|. Hinweise

2. KLAPPE

3. Einz. Klappe sperren

4. EIN/AUS-Timer

Menll 20:30 (D0 )

4. EIN/AUS-Timer

5. Wochentimer

6. Filterstatus

7. AuBer—Haus—Funktion

Ausw. 4 Seite [«]Best.

& AuBer —Haus—Funk.  20:30 (D0)
Akt. 1/Deakt. [=]

U/0 Grenztemp. Einstel len

- Ausw. v A/

& AuBer—Haus—Funk.  20:30 (D0J]

Akt. i/Deakt. [=]
U/0 Grenztemp. Einstel len

“ Ausw. [~IEinst.

fE AuBer—Haus—Funk.  20:30 {D0)
Untere Grenztemp. Einstellen

S

ie. - 38-

h 4
< Andern » Obere Gr.
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Grundeinstellungen ..

1 Rufen Sie die Menii-Anzeige auf.

B Zuriickkehren zur vorherigen
Anzeige
Driicken Sie D.

2 Waihlen Sie [Grundeinstellung] aus.
A/V >

3 Waihlen Sie den einzustellenden
Meniipunkt aus.

A/V -

Uhr

Stellen Sie Datum und Uhrzeit ein.

A/Y 5P 5 =
(wiederholen) (Zum AbschlieRen
zweimal driicken.)

Zeitformat
Wahlen Sie das Zeitformat aus.

A/V - 1=
(Zum AbschlieRen
zweimal driicken.)

Bediensperre

Wahlen Sie die gewiinschte(n)
Sperre(n) aus und aktivieren Sie sie
mit [/].
A/V 5 4/P» > =
(Zum AbschlieRRen
zweimal druicken.)
B Aufheben von Sperren
Wahlen Sie [-] in Schritt 4 aus.
H Bei Aktivierung von [Alle Tasten
sperren]/[Meniisperre]:
Wahlen Sie [JA] aus.
<4/p» -

40 (DE)

m Zeitformat
B Bediensperre

Panasonic

1_Grundl_ Hinweise
2. KLAPPE
3. Einz Klappe sperren
4. EIN/AUSTimer

Hent 20:30 (D0)
8. Leiser Betrieb

9. Energieverbrauch

10. Energiesparen

11. Grundeinstel lung

< hAusw. 4 »Seite [«']Best.
[rundeinstel ung 20:30 (D0))
2. Zeitformat

3. Fernbedienungs-Name

4. Bediensperre
»Seite [«J]Best.

» AusH.

Uhr 20:30 (D0)
Jahr/Monat/Tag Stunde:Min
-~

by 4/ 5 20 : 30
v
< Andern » Monat
Zeitformat 8:30PH(D0) AM/PM
-~
All/PH 24h
v
< Andern [~1]Best.
I8 Bediensperre 20:30 (D0)
Alle Tasten sperren =]
Modus sperren =5y
Sol Iwert sperren =]

< Ausw 4> [A/[]]

WenUsperre

= Busw. < A/

G SRR 7R [ B T T WAL

Alle Tasten sperren? 3 D Heni-Taste sperren?

Zum Entsperren[D] Zum Entsperren[D]

4 s. lang dricken 4 s. lang dricken

§ >  NEN > NEN

=

...... oz e -




Grundeinstellungen ®FemedienungsName

Mit einem Fernbedienungsnamen kann der Raum, zu 2030 (00)
dem die Fernbedienung gehort, leicht herausgefunden &‘Bﬁﬂi 28 leg,
werden. L= Y
D A =
1 Rufen Sie die Menii-Anzeige auf. —
Gr\mm Hinweise e
o 2. KLAPPE
3. Einz. Klappe sperren
4. EIN/AUS-Timer
B Zuriickkehren zur vorherigen o | 4 | =
Anzeige <« | o[ »
Dricken Sie D. B | v [[o
Wabhlen Sie [Grundeinstellung]. flend 20:30 (D0)

A/V >

Wahlen Sie [Fernbedienungs-
Name] aus.

A/V >

Geben Sie den Namen ein.
(Wiederholen Sie den Vorgang fur alle
bendtigten Zeichen.)

A/V S <4/p -

* Bis zu 16 Zeichen.

(Leerzeichen zahlen als Zeichen.)

B Andern des Zeichentyps
Driicken Sie A/ ¥V / «/» ,um
den Zeichentyp auszuwahlen, und
dann —.

H Eingeben von Leerzeichen
Wahlen Sie [Leerz] mit A / ¥V / €/
» aus und driicken Sie .

B Loschen eines Zeichens
Wahlen Sie [BSImit A/ V/ </ »
aus und drlcken Sie -.

A/V/4/P» > =
(Zum AbschlieBen
zweimal driicken.)

Wadhlen Sie [Best] (Bestitigen) aus.

8. Leiser Betrieb
9. Energieverbrauch
10. Energiesparen

11. Grundeinstel lung
< Ausw < »Seite [+1Best.

20:30 (D0

Grundeinstel lung

1. Uhr
2. Zeitformat

3. Fernbedienungs—Name

4 Bediensperre

< Ausw 4 »Seite [+1Best.
[FB-Name T

T 0-9/Sonst
ABCDEFGHIJKLHMNOPQR Leerz
STUVHXYZ abcdefghi _BS

jklmnoparstuvwxyz Best

4> Ausw.

[FB-Name: I
il ABC/abc_ DEVSTEH = Zeichentyp
0123456789 17" #$%&" Leerz

(x+, - /::<=>90[\] _BS

o{l--8722 g _Best |

4o »Ausw.

[FB-Name: room Al

ABC/abc  0-9/Sonst
ABCDEFGHI JKLMNOPQR Leerz
STUVHXYZ abcdefghi _BS
jkimnoparstuvwxyz [EE3d
«SPAusw. [«I]Best.
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Grundeinstellungen e

1 Rufen Sie die Menii-Anzeige auf.

B Zuriickkehren zur vorherigen
Anzeige
Driicken Sie D.

2 Wahlen Sie [Grundeinstellung] aus.
A/V >

3 Wabhlen Sie den einzustellenden
Meniipunkt aus.

A/V >

Tastenton

4 A/V > 1=
(Zum Abschlief3en

zweimal driicken.)

Kontrast

4 <4/ > =
(Zum Abschlief3en

zweimal driicken.)

B Kontrast

B Hintergrundbeleuchtung B Sprache

1_Grund|_Hinweise
2. KLAPPE
3. Einz Klappe sperren

4. EIN/AUS-Tiner
- Ausw._»Seite [«/Best,

) A =
< -~ >
] v 10}
Wenli 20:30 (D0

8. Leiser Betrieb
9. Energieverbrauch
10. Energiesparen

11. Grundeinstel lung
5 Ausw. ¢rSeite []Best.

20:30 (D0 )

Grundeinstel lung
2. Zeitformat

3. Fernbedienungs-Name
4. Bediensperre

S Busw. 4 »Seite [+1Best.

Tastenton 20:30 (D0

Hintergrundbeleuchtung (Hintergrundbel.)

4/ > - =
(Zum AbschlieRen
zweimal driicken.)

* Hinweise fiir den Gebrauch von datanavi
Wenn die Helligkeit der Hintergrundbeleuch-
tung gering ist, kann es unmaglich sein,
Daten von Smartphones zu empfangen.

Sprache

A/V/4/P» > =
(Zum AbschlieRen
zweimal drlicken.)

42 g

EIN
-~
. AUS
v
< Andern [~1]Best.
Kontrast 20:30 (DO)
Niedrig Hoch
] | | [
4 »husw. []Best.
Hintergrundbel. 20:30 (D0)
Dunkel Hell
il | [
4 rhusw.  [«<J]Best
Sprache 20:30 (D0
ENGLISH FRANCAIS
DEUTSCH I TALIANO
ESPARIOL POLSKI
PYCCKU
«Srhusk. [11Best.



Grundeinstellungen g fmvwotnnn ® fmpertursensor

B Haupt-/Neben-Fernbedienung
M Ventilatorausgang M Kontaktdaten

Panasonic
len(l 20:30 (D0 )]
1_Grund|_ Hinveise

— 2. KLAPPE

3. Einz. Klappe sperren

1 Rufen Sie die Menii-Anzeige auf.

4. EIN/AUS-Timer
~ Ausw. > Seite [«/]Best

B Zuriickkehren zur vorherigen

Anzeige < T o 1 »
Driicken Sie D. 5 v |6
Waéhlen Sie [Grundeinstellung]. Menti 70:30 (D0)
8. Leiser Betrieb
A/V > 9. Energieverbrauch

10. Energiesparen
11. Grundeinstel lung

S Ausw. «»Seite [«I]Best.

3 Wabhlen Sie den einzustellenden [Grundeinstel Tung 20:30 (D0
Meniipunkt aus. 6. Kontrast
7. Hintergrundbel.
A/V > 8. Sprache

9. Kennwor tanderung

S Ausw. 4 »Seite [+1Best.

4 Geben Sie bei Bedarf das Kennwort  E —c——— SEORLER )|

Kennwort eingeben
ein. -

mxxx

v
a
" ¥ Andern

arrain

A/VY 5P -
(wiederholen)

* Geben Sie die Nummern mit A / V¥ ein
und wechseln Sie mit » zum nachsten
Eingabefeld.

« Eingabe eines Kennwortes ist unnétig,
wenn die Kontaktadresse angezeigt

» Marke

werden soll.
Kennwortanderung
Geben Sie ein neues Kennwort ein. Kennwor tanderung 20:30 (D0Y
Neues Kennwort eingeben
A/VY Sp - a
(wiederholen) m ¥ x X
v
$ éndern  » Marke
6 Geben Sie das Kennwort zur Kennwor tanderung 2030 (D0
240 H Zur Best. erneut eingeben
Bestatigung erneut ein. £
A/V 5P > 1= m***
H v
(Zum AbschlieRen = Andern ) lerke

zweimal driicken.)
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Um das jeweilige Element anzuzeigen, siehe die zuvor beschriebenen Schritte 1 bis 4.

Temperatursensor (Temp. sensor)

A/V > =
|
(Zum AbschlieRen zweimal driicken.)
» Hiermit wird der zur Regelung der
Raumtemperatur einzusetzende
Temperatursensor ausgewahlt.

Temp. sensor 20:30 (D0)

Rauntemp. sensor wahlen

-~

Fernbedienung

v

< Andern [«/]Best

’7\

| at
Fembedienung nnengera
Temperatur-
sensor

Haupt-/Neben-Fernbedienung (Haupt-/ Neben-FB)

AV > 1=

(Zum Abschlierllen zweimal driicken.)
« Sind zwei Fernbedienungen mit
einem Innengerat verbunden,
wird eine Fernbedienung als
[Haupt] und die andere als
[Neben] registriert.
Funktional besteht zwischen
beiden Fernbedienung kein
Unterschied. Wurde jedoch der
Temperaturfihler der Fernbedie-
nung als Temperatursensor
ausgewahlt, wird die Raumtem-
peratur vom Sensor der
Haupt-Fernbedienung erfasst.

Ventilatorausgang

A/V 5 1=
|
(Zum AbschlieRen zweimal driicken.)

« [Aktivieren]: Ein angeschlossener
Ventilator wird automatisch
zusammen mit dem Klimagerat
ein- und ausgeschaltet.

* Um das Klimagerat mit dem
Ventilator zu koppeln, sind
weitere Installationsarbeiten
erforderlich.

Kontaktdaten
5 SchlieRen Sie die Abfrage ab.

Bestatigen Sie,
dann D — ‘E
(Zum AbschlieRen zweimal driicken.)
* Wenn Sie sich an den Kunden-
dienst wenden mussen, beach-
ten Sie die Informationen auf der
Ruckseite der Bedienungsanlei-
tung fir Innen- und AuRengerate.

44 g

Haupt-/ Neben—FB 20:30 (D0)

Fernbedienung

-~

v

< Andern [«/]Best

Wentilatorausgang 20:30 (D0)

r Y

v

< findern [«]1Best

Kontaktdaten

20:30 (D0)
Name

Telefonnummer

Keine Eingabe

[=]SchlieBen




Grundeinstellungen * Keppein extemer Gerate

1

4

Rufen Sie die Menii-Anzeige auf.

B Zuriickkehren zur vorherigen
Anzeige
Driicken Sie D.

Wahlen Sie [Grundeinstellung] aus.
AV >

Wabhlen Sie den einzustellenden
Meniipunkt aus.

A/V >

Geben Sie bei Bedarf das Kennwort
ein.

A/VY 5P -
(wiederholen)

Koppeln externer Gerate

5

Wahlen Sie [Ext. Ger. koppeln] aus.
<«

Wahlen Sie [EIN] aus.
AV >

Panasonic
len(l 20:30 (D0 )]
1_Grund|_ Hinveise
2. KLAPPE
3. Einz. Klappe sperren

4. EIN/AUS-Timer
~ Ausw. > Seite [«/]Best

A
L
v

E]
<
C

Menii 20:30 (D0}

8. Leiser Betrieb
9. Energieverbrauch
10. Energiesparen

11. Grundeinstel lung
S Ausw. «»Seite [«I]Best.

20:30 (D0 )

Grundeinstel lung
11. Haupt-/ Neben-FB
12. Ventilatorausgang
13. Kontaktdaten
14. Kopreln externer Gerdte
S Ausw. 4 »Seite [+1Best.

P P RO U N PO

Kennwort eingeben
-~

mxxx

v
a
® & Andern

arrain

SA A 7 iy

» Marke

[Ext. Ger. koppeln 20:30 (D0)]
Ext. Ger. koppeln AUS

[1Best.

Ext. Ger_koppeln 20:30 (D0 )

a~

v

< Andern [«/]Best.
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Grundeinstellungen " foppen extemer Gerate

(Forts.)
Modus
Wahlen Sie den einzustellenden [Ext. Ger. koppeln 2030 (007
Menupunkt aus. Ext. Ger. koppeln EIN
Hodus Mlenschliche Aktivitat
AV > Dauer Abw. erkennung Omin

5 Ausw.  [+]Best.

8 Nehmen Sie eine Einstellung vor
und bestitigen Sie sie.

A/V > 1= Ext. Ger. koppeln 20:30 (D0)
(Zum Abschliefien zweimal driicken.) R
W Aktivitat JA/NEIN
» Gibt das Anwesenheits-/Abwesenheitssi-
gnal des Bewegungssensors aus. L= Andern []Best.
B Innengerat EIN/AUS Ext.Ger. koppeln 20:30 (D0)
 Gibt den Betriebszustand (EIN/AUS) des a
Klimagerats aus.
v
< Bndern [«]Best.
B Thermostat EIN/AUS Ext. Ger. koppeln 20:30 (D0
* Gibt den thermostatischen Schaltzustand a
des Klimagerats aus.
v

5 Andern [«+11Best.

Dauer Abwesenheitserkennung (Dauer Abw. erkennung)

Waéhlen Sie den einzustellenden Ext. Ger. koppeln 20:30 (00)
Meniipunkt aus. Ext. Ger. koppeln EIN
Modus Menschliche Aktivitat
A/V > Dauer Abw. erkennung Omin
“ Ausw. [+11Best. |
8 Nehmen Sie eine Einstellung vor Daver Abw_erk 20:30 (00)
und bestétigen Sie sie. Zeit bis zur a
Ausgabe nach E
— Abwesenheits— min
A/VY > J—i= erkennung -

(Zum Abschli‘ef&en zweimal driicken.)
B Dauer Abwesenheitserkennung
* Die Mindest-Abwesenheitsdauer bis zur
Signalausgabe kann geandert werden.
Der Einstellbereich reicht von 0 bis 60
Minuten in Schritten von einer Minute.

< Andern [«]Best.

—{ Hinweise }

® Zum Einstellen des Koppelns externer Gerate ist das Administrator-Kennwort
einzugeben (S. 43).

® Die Kopplung externer Gerate kann entweder flr die separat erhaltliche ECONA-
VI-Deckenblende oder den ECONAVI-Sensor genutzt werden.

® \Wenn [Ext. Ger. koppeln] aktiviert ist, werden der eingestellte Modus und die

eingestellte Verzégerungsdauer nach der Abwesenheitserkennung angezeigt.
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Grundeinstellungen JReeten @ @ e

Rotationsbetrieb

Der Rotationsbetrieb sorgt durch entsprechendes Ein- bzw. Ausschalten
von Geraten fiir ausgeglichene Laufzeiten der angeschlossenen

Klimasysteme.
g Standby Standby

x’xg

Standby Standby Standby

» Der Rotationsbetrieb kann nur eingestellt werden, wenn zwei Kéltesysteme, jeweils bestehend
aus einem Aufen- und einem Innengerat, an eine Fernbedienung angeschlossen sind.

Redundanzbetrieb

Ermdglicht werden dariiber hinaus eine Kaskadenschaltung, bei der bei
Nicht-Erreichen der Solltemperatur das zweite System unterstiitzend
zugeschaltet wird, sowie eine Redundanzschaltung, bei der eines der
beiden Systeme das andere ersetzt, wenn dieses eine Stoérung aufweist.

Beispiel: Wenn im Betrieb des Systems 1 ein Fehler auftritt und System 2 sich im

Standby befindet, startet System 2.
T

* Im Normalzustand
gg Standby Sg

* Wenn ein Fehler im System 1 auftritt

; Stromversorgungsfehler oder PCB-Fehler
g Betrieb Fehler S

X
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Grundeinstellungen Z}ottion Forte)

B Redundanz/Kaskade (Forts.)

1

2
3
4
5

Rufen Sie die Menii-Anzeige auf.

B Zuriickkehren zur vorherigen Anzeige
Driicken Sie D.

Wahlen Sie [Grundeinstellung] aus.

A/V >

Wahlen Sie den entsprechenden
Meniipunkt aus.

A/V >

Geben Sie das Kennwort ein.

A/V 5P -
(wiederholen)

Wahlen Sie den entsprechenden
Meniipunkt aus.

A/V >

Rotation

6
7

48 (DE)

Wihlen Sie [Zyklus einstellen] aus.
A/V >

Stellen Sie den Umschaltzyklus ein.

A/V >
* 1 bis 7 Tage (1-Tag-Schritte)/14 Tage/
21 Tage/28 Tage/keiner (Rotation AUS)

Wahlen Sie [Umschaltzeit] aus.
A/V >

Stellen Sie die [Umschaltzeit] ein.

A/V 5P S5 AV 5 5=
(Zum Abschlief3en
zweimal driicken.)

1_Grund|_Hinweise

2. KLAPPE

3. Einz Klappe sperren
4. EIN/AUS-Tiner

lend 20:30 (D0))

- Ausw._»Seite [«/Best,

A
t
A AR

(@
«
(e

ent 20:30¢(D0)

8. Leiser Betrieb
9. Energieverbrauch
10. Energiesparen
11. Grundeinstel lung

a

Ausw. 4 »Seite [«J]Best.

Grundeinstel lung 20:30 (D0)

12. Ventilatorausgang
13. Kontaktdaten

14. KoppeIn externer G
15. Rotationsschal tung

“ Ausw. 4 Seite [«]Best.

erate

e fendo T an-on 7nn

| Kennwort eingeben
1 A

v
E Z Andern  » Marke

1
X X X
| [

1

ST oo T

[Rotationseinst.

20:30 (00

Redund. /Kask.

~ Busw.  [«]Best.

Rotation 20:30 (D0))
Zyklus einstellen N. eing.
Umschal tzeit 0:00
+ Busw. [«)1Best.
Zvklus einstellen 20:30 (D0)
-~
14Tag (e)
v
< Aindern [«]Best.
[Rotation 20:30 (D0))
Zyklus einstellen 14Tag (e)
Umschal tzeit 0:00
“ Ausw. [+11Best.
Unschal tzeit 20:30 (D0)
Zeitdauer einstellen
S
v
< Andern  »Hin

* 0:00 bis 23:59



Redundanz/Kaskade (Redund. /Kask.)

Wabhlen Sie den einzustellenden
Meniipunkt aus.

A/V >

7 Stellen Sie [Redundanz], [Kaskade]
und [Hauptsystem] ein.

A/V >

B Redundanz
Mit der Einstellung [EIN] wird das im
Standby befindliche Gerat eingeschaltet,
wenn das andere Gerat eine Stérung
aufweist.

m Kaskade

Kuhlenbetrieb:
Wenn die Raumtemperatur den Soll-
wert plus die eingestellte Temperatur-
differenz Ubersteigt, wird das zweite
Gerat zugeschaltet.

Heizbetrieb:
Wenn die Raumtemperatur den
Sollwert minus die eingestellte
Temperaturdifferenz unterschreitet,
wird das zweite Gerat zugeschaltet.

B Hauptsystem
Umschaltzyklus eingestellt: System,
welches den Vorrang hat.
Umschaltzyklus nicht eingestellt: System,
welches immer in Betrieb ist. (Das andere
System ist das Zuschaltsystem.)

Redund. /Kask. 20:30 (D0 )
Redundanz AUS
Kaskade AUS
Hauptsystem Nr. 1
» Ausw. [+]Best
Redundanz 20:30 (D0) EIN
-~
. AUS
a4

< Andern [«/]Best

Kaskade

20:30(D0) « 4 bis10°C/

FS

A4

AUS

< Andern [+/1Best

Hauptsystem

20:30 (D0) Nr. 1

a~

v

< findern [«]Best

— Hinweise }

® Zum Einstellen des Rotationsbetriebs ist das Administrator-Kennwort einzugeben

(S. 43).

® Wenn die Funktion nicht verfligbar ist und daher nicht
genutzt werden kann, erscheint die nebenstehende

Meldung.

Diese Funktion ist
nicht verfigbar.

[DISchlieBen

L PN B S TS

® Der Tag, an dem der Umschaltzyklus eingestellt wird, zahlt als Tag 1.
® Bei Kaskadenbetrieb erfolgt die Zuschaltung des zweiten Systems friihestens

eine Stunde nach Betriebsbeginn.

® Beim Einstellen des Hauptsystems werden die verfiigbaren Systemnummern

angezeigt.

(DE)
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nanoe™ X-Funktion =ranoe™X

B Gerateinterne Reinigung

Anzeige wahrend des nanoe™ X-Betriebs
room A 20:30 (DO)

MODUS i SOLLTEMP. : DREHZAHL

FanesX) | T | KLAPPE -

:

nanoe™ X in Betrieb

nanoe™ X FUr eine frischere und sauberere Raumluft

Die nanoe™ X-Funktion verbessert die Raumluft durch Erzeugung
negativer lonen aus der Luft. Darliber hinaus reduziert sie Gertiche im
Raum und wirkt einer Schimmel- und Bakterienbildung entgegen.

\—
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Gerateinterne Reinigung

B Gerateinterne Reinigung

Wenn die Kiihl- oder Entfeuchtungsfunktion ausgeschaltet wird, startet
die Trocknung sowie die nanoe™ X-Umwalzfunktion im Inneren des
Gerats, um einer Schimmelbildung im Gerat an den luftdurchstromten
Teilen, dem Ventilator und dem Warmetauscher vorzubeugen. Die
Schimmelbildung bzw. die Unterdriickung der Schimmelbildung sind
abhangig von der Einbausituation und den Betriebsstunden.

Trocknung des Gerateinneren nanoe™ X-Funktion im Gerateinneren )
e U—J
Ventilatorbetrieb und Trocknung des Ventilatorbetrieb und geréateinterne
Gerateinneren nanoe™ X-Funktion mit Luftzirkulation
Innenreinigung
u J
» Betriebsbedingungen und Betriebsstunden: Foon A 2030 (007
Nach Beendigung eines mindestens 5 Minuten Reinigen des Kl inaanagen-
dauernden Kiihl- oder Entfeuchtungsbetriebs wird die Inneren mi t
. . X : Zum Beenden [+'] dricken.
gerateinterne Reinigung gestartet. Sie dauert maximal
75 Minuten. [c3] START
» Wahrend der gerateinternen Reinigung wird die
nebenstehende Meldung angezeigt.
» Wenn Sie wahrend der gerateinternen Reinigung das
Klimagerat wieder in Betrieb nehmen mdéchten, driicken
Sie & .
B Ausschalten der gerateinternen Reinigung roon A 20:30 (00)
Driicken Sie -!.
» Wenn die gerateinterne Reinigung beendet ist,
erscheint die nebenstehende Anzeige.
[(b] START

— Hinweise }

® Wenn eine Fernbedienung angeschlossen ist, erfolgt die gerateinterne Reinigung
automatisch. Anweisungen zum Deaktivieren der Funktion finden Sie auf Seite 52.

® Nach einer Betriebsdauer des Klimagerats von weniger als 5 Minuten wird die
gerateinterne Reinigung nicht durchgefiihrt.

® \Wahrend die gerateinterne Reinigung lauft, kann die Raumtemperatur gelegentlich
ansteigen.
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Rufen Sie die Menii-Anzeige auf.

B Zuriickkehren zur vorherigen
Anzeige
Driicken Sie D.

Waéhlen Sie [nanoeX-Einstellungen]
aus.

A/V >

nanoe™ X

3

4

—( Hinweise }

® \Wenn Sie nanoe™ X auf AUS stellen, wird die gerateinterne Reinigung ebenfalls

Wahlen Sie [nanoeX] aus.
A/V >

Wahlen Sie [Globale Einstellung]
oder [Individuelle Einstellung] aus.

A/V >

Nehmen Sie die Einstellung vor.

B Globale Einstellung (alle Geréte)
AV > 1=

[
(Zum AbschlieBen zweimal driicken.)

M Individuelle Einstellung (ein Gerat)
A/VY 5P S AV 5 5=

[
(Zum Abschlielen zweimal driicken.)

Panasonic
fentl 20:30 (00)]

1_Grund]. Hinweise

2. KLAPPE

3. Einz. Klappe sperren
4. EIN/AUS-Tiner

Ausw__» Seite [-1Best.

A
t
V|

A
<
G

lent 20:30 (D0

11. Grundeinstellung

12. BelUftung

13. Liste der Einstellungen
14. nanoeX-Einstel lungen

< Ausw. rSeite [+1]Best.

nanoeX-Einst. 20:30 (D0))]

Innenreinigung

[«/]Best.

+ Ausw.

20:30 (D0 )

Globale Einstellung
Individuel le Einstellung

InanoeX

~ Busw. [«]Best.
Glob. nanoeX-Einst 20:30 (D0) EIN
-~
[ AUS
v
< Andern [«J]Best.
Indiv nanoeX-Einst  20:30 (D0) EIN
EINSTELLUNG
AUS

EIN

deaktiviert.

® Im folgenden Fall kann diese Funktion nicht verwendet
werden, und es erscheint eine entsprechende Meldung:
 Das Innengerat wird nicht unterstutzt, oder es ist kein

nanoe™ X-Kit vorhanden.

Diese Funktion ist

nicht verfigbar.

52 g




Innenreinigung

Wabhlen Sie [Innenreinigung] aus. panoeX—Einst. 20:30 (D0)|
nanoeX

AV — Innenreinigung
“ Ausw. [+11Best.

4 Wahlen Sie [Globale Einstellung] [Innenreinigung 20:30 (00))

oder [Individuelle Einstellung] aus.
Individuelle Einstellung
A/V >
« Busw. [+/1Best.

5 Nehmen Sie die Einste"ung VOr. Glob. Tnnenreinigung  20:30 (DO) EIN
B Globale Einstellung (alle Gerite) ] AUS
A/V > 1= -

[
(Zum AbschlieRen zweimal driicken.) < Andern [+1Best.
M Individuelle Einstellung (ein Gerat) Indiv_Tnnenreinig.  20:30 (D0} EIN
A/y_,;_,A/y_h_,_,;‘E -EEAIHHHNSTELLUNG ——
(Zum AbschlieRen zweimal driicken.) 1-1 » Em
> |
Falls nanoe™ X auf AUS gestelit (e L B R 22
ist, erscheint die nebenstehende NanoeX-Einstel Jung zur
. Verwendung dieser
Anzeige. Funktion einschal ten?
[ T

Hinweis

® Im folgenden Fall kann diese Funktion nicht verwendet -
werden, und es erscheint eine entsprechende Meldung: D e tar. 1
» Das Innengerat wird nicht unterstitzt, oder es ist kein [SISchl iefen
nanoe™ X-Kit vorhanden. e
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Einstellen der Beluftung

1

54 (DE)

Rufen Sie die Menii-Anzeige auf.

B Zuriickkehren zur vorherigen
Anzeige
Driicken Sie D.

Waihlen Sie [Belliftung] aus.
A/V >

Waihlen Sie [Beliiftung EIN/AUS]
aus.

~

Waihlen Sie [EIN] oder [AUS] aus.

AV > 1 5=
(Zum AbschlieRen
zweimal driicken.)

1_Grund|_Hinweise

2. KLAPPE
3. Einz Klappe sperren
4. EIN/AUS-Tiner

- Ausw._»Seite [«/Best,

A
t
A AR

(@
«
(e

Hent 20:30 (DO)

9. Energieverbrauch
10. Energiesparen
11. Grundeinstel lung

12. BelOftung
< Ausw. 4 »Seite [«']Best.

20:30 (00))]

[Beldftung

Beluftung EIN/AUS

[[«1Best.

[Beldftung 20:30 (D0))

AUS

~ Ausw. [«<J]Best.




Liste der Einstellungen

In diesem MenU werden Erlauterungen zu den Einstellungssymbolen gegeben.

1 Rufen Sie die Menii-Anzeige auf.
= 1. Grund | Hinwe ise
o 2. KLAPPE
3. Einz. Klappe sperren
4. EIN/AUS-Timer
B Zuriickkehren zur vorherigen .
Anzeige < | o[ »
Driicken Sie D. B | v [[o
2 Wahlen Sie [Liste der flent 20:30 (D0)
Einstellungen] aus. 10. Energiesparen
11. Grundeinstel lung
A/V > 12. Beliftung
S Ausw. 4 »Seite [+11Best.
3 Wahlen Sie das gewiinschte EinstelTungsliste 2030 (D0)
Element aus. S 2 B =
9 N =5 @
-AA/d'/<S/t7_>d Symbol E_f 2 d
n dieser Stelle werden nur Symbole yien ToiInfe Zelaen

angezeigt, die aktuell auf dem Display
angezeigt werden.

4 SchlieBen Sie die Abfrage ab. ™ 10t0 70 Klappensrorre Y
ati i Das Einstellen der
BeStatlgen Sle’ =n Zuluftrichtung ist bei
dann < — = 5 einigen Geraten
(Zum AbschlieRen zweimal gesperrt.
driicken.)
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Liste der Einstellungen

HListe der Einstellungssymbole

Symbol Beschreibung Seite
ﬁ;//‘| [Einz. Klappe sperren] ist eingestellt. S. 13
5 Das Umschalten in eine andere Betriebsart (auch in den Automatikbetrieb) _

5 ist gesperrt.
E_l Die Bedienung der Fernbedienung wird durch eine zentrale Bedieneinheit _
(2 eingeschrankt.
ﬁ Der Luftfilter des Innengerats muss gereinigt werden. S.20
7 | Bei gasbetriebenen Warmepumpen steht eine Wartung mit Olwechsel an. -
@ Der [EIN/AUS-Timer] ist eingestellt. S. 14
J Der Wochentimer ist eingestellt. S. 15
@ Der Energiesparbetrieb 14uft. S.8
% Die Auflengerateleistung wird begrenzt. -
eﬁ [Zeitgest. Begrenzung] ist eingestellt. S. 34
(D [Rickkehr zu Std.temp.] ist eingestellt. S. 30
H__I [Temp.-Bereich] ist eingestellt. S. 31
gJF)F [Autom. Ausschaltung] ist eingestellt. S. 32
gé‘/; [Zeitgest.Ausschalten] ist eingestellt. S. 36
W [Leiser Betrieb] ist eingestellt. S. 22
ﬁ Die Raumtemperatur wird durch den Fuhler der Fernbedienung gemessen. S. 44
@ Die [Bediensperre] ist aktiv. S. 40
Die Bellftung (Frischluftbetrieb) ist eingeschaltet (nur moglich in Ver-
@‘ bindung mit einem Luftungsgerat mit Warmerickgewinnung oder einem S. 54
bauseitigen Ventilator).
Die [AuRer-Haus-Funktion] ist aktiv. S. 38
:’/‘| [Direkter Luftstrom] ist eingestellt. S.28
i‘ [Indirekter Luftstrom] ist eingestellt. S.28
[Umwalzen] ist eingestellt. S.29
@ Der Rotationsbetrieb ist eingestellt. S. 47
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Storungssuche

Wenn nach dem Driicken von ¢ kein Klimagerét eingeschaltet wird, liberpriifen Sie
folgende Punkte, bevor Sie sich an den Kundendienst wenden.

.

e N
[EIN/AUS ist
gesperrt.] wird
angezeigt.

. J

e N
Stromausfall?

. J

e N
Hat der Sicherungs-
automat ausgelost?

. J
e N
Blinkt [Initialisierung]?

. J
e N

Wird [/\] angezeigt?
Beispiel einer Stérmeldung
Foom & | 20:30 (00 )]
: B KLapPE -
Nummer des Innengerats
mit Stérung

\_ J

. - \
Das Gerat kann nicht
ausgeschaltet werden,
oder es lauft automa-
tisch wieder an, obwohl
es mit der Taste ¢) aus-
geschaltet wurde.

)

-

® Die lokale Bedienung wird durch eine
Ubergeordnete Steuerung verhindert.

\.

\

@ Driicken Sie nach dem Stromausfall erneut .
—Wenn das Klimagerat immer noch nicht startet,
offnen Sie den Sicherungsautomaten und wenden
Sie sich unter Angabe des Symptoms und der
\ Modellbezeichnung an den Kundendienst.

y,

-

@ Schalten Sie ihn ein und driicken Sie erneut ¢ .
— Wenn das Klimagerat immer noch nicht startet, 6ffnen Sie den
Sicherungsautomaten und wenden Sie sich unter Angabe des
Symptoms und der Modellbezeichnung an den Kundendienst.

\.

\

y,

@ Driicken Sie erneut ¢, wenn die Meldung
nicht mehr blinkt.

—Wenn das Klimagerat immer noch nicht startet, 6ffnen Sie den
Sicherungsautomaten und wenden Sie sich unter Angabe des
Symptoms und der Modellbezeichnung an den Kundendienst.

y,

-

® \Wenn eine der folgenden Stérmeldungen
angezeigt wird, schalten Sie das Gerat
aus und nach ca. 1 Minute wieder ein (die
Stérmeldung wird nicht mehr angezeigt):
EO04, E06, P10, P20, HO6.

—Wenn die Stérmeldung nicht mehr auftritt, kann
das Geréat normal verwendet werden.

—Wenn diese oder eine andere Stormeldung (Kombination
aus Ziffern und Buchstaben wie E, F, H, L und P)
angezeigt wird, schalten Sie das Gerét aus, schalten
Sie den Sicherungsautomaten aus und wenden Sie sich
unter Angabe der Stormeldung, der Modellbezeichnung
und der Innengeratenummer an den Kundendienst.

.

\

J

-

® Uberpriifen Sie, ob eventuell die AuRer-
Haus-Funktion ({§) eingestellt wurde.

@ Uberpriifen Sie, ob das Klimagerat durch
eine zentrale Bedieneinheit gesteuert wird.

\

J
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Storungssuche

4 ) )
® Defekter Sensor oder fehlerhafter An-
Im Display der Fernbe- schluss.
dienung blinkt } — Schalten Sig die ECONAVI-Funktion mit
A ECONAV]« dfer Fernbedienung aus und wenden Sie
”» : sich unter Angabe des Problems und der
Modellbezeichnung an Ihren Kundendienst.
\_ J
4 ) . )
® Das Innengerat ist ausgeschaltet. Schal-
ten Sie es ein.
® Das Innengerat befindet sich im Umluft-
betrieb. Die ECONAVI-Funktion kann im
Umluftbetrieb nicht verwendet werden.
Im Display der Fern- ® Die ECONAVI-Funktion ist ausgeschaltet.
bedienung wird } Schalten Sie sie mit der Fernbedienung ein.
nicht ® Das Innengerat unterstiitzt eventuell die
angezeigt. ECONAVI-Funktion nicht. Wenn Sie die
ECONAVI-Funktion mit der Fernsteuerung
auf EIN schalten, sich aber nichts &ndert,
dann unterstitzt das Innengerat die
ECONAVI-Funktion nicht. Wenden Sie
sich an |hren Fachinstallateur.
\_ J \_ J
4 N\ )
Im Display der ® nanoe™ X weist eine Fehlfunktion auf.

. — Schalten Sie die nanoe™ X-Funktion mit
Fernbe_dlenung } der Fernbedienung aus und wenden Sie
erscheint sich unter Angabe des Problems und der
,, /a[nanoe X, Modellbezeichnung an |lhren Kundendienst.

\_ J \_ J

* Wenn Sie sich an den Kundendienst wenden missen, beachten Sie die Informationen auf der

Riickseite der Bedienungsanleitung fir Innen- und AuRengerate.
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Technische Daten

Modellbezeichnung CZ-RTC5B
Abmessungen (HxB xT) | 120 x 120 x 16 mm
Gewicht 180 g

Einsatzgrenzwerte
Temperatur / Luftfeuchte

0 bis 40 °C / 20 bis 80% r. F. (ochne Kondensation)
*Nur fur den Einsatz in Innenrdumen vorgesehen.

Spannungsversorgung 16 V DC (uber Innengerat)
. + 30 Sekunden/Monat (bei Normtemperatur 25 °C)
Genauigkeit n .
e Gelegentlich nachstellen.
r
Laufzeit 72 Stunden (bei voller Aufladung)
*Vollstéandiges Aufladen dauert ca. 8 Stunden.

Anzahl angeschlossener
Innengerite

Innengerat: Max. 8 Innengerate
(Unter Gruppensteuerung)
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